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PROVADECI NARIZENI RADY (EU) & 282/2011
ze dne 15. biezna 2011,

kterym se stanovi provadéci opatieni ke smérnici 2006/112/ES
o spoleéném systému dané z piidané hodnoty

(pFepracovani)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006
o spole¢ném systému dané z piidané hodnoty (1), a zejména na Elanek
397 uvedené smérnice,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodim:

(1) 'V nafizeni Rady (ES) ¢. 1777/2005 ze dne 17. fijna 2005, kterym
se stanovi provadéci opatfeni ke smérnici 77/388/EHS
o spole¢ném systému dané z ptidané hodnoty (?), by mélo byt
provedeno nékolik podstatnych zmén. Z divodu srozumitelnosti
a piehlednosti by dotéend ustanoveni méla byt pfepracovana.

(2)  Smeérnice 2006/112/ES obsahuje pravidla tykajici se dané
z ptidané hodnoty (DPH), ktera jsou v nékterych piipadech
vykladana cClenskymi staty. Piijeti spole¢nych provadécich
pravidel ke smérnici 2006/112/ES by mélo zajistit, Ze pouzivani
syst¢tmu DPH bude vice v souladu s cilem vnitiniho trhu v pfipa-
dech, kdy dochazi nebo mutze dojit k rozdilim v pouzivéni, jez
nejsou slucitelné s fadnym fungovanim tohoto vnitiniho trhu.
Tato provadéci opatieni jsou pravné zavaznd az ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost a neni jimi dotCena platnost dosavad-
nich pravnich pfedpisii pfijatych ¢lenskymi staty a jejich vykladu.

(3) 'V tomto nafizeni by se mély projevit zmény vyplyvajici z pfijeti
smérnice Rady 2008/8/ES ze dne 12. Ginora 2008, kterou se méni
smérnice 2006/112/ES, pokud jde o misto poskytnuti sluzby ().

(4)  Cilem tohoto nafizeni je zajistit jednotné pouzivani stavajiciho
systétmu DPH tim, Ze se stanovi provadéci pravidla ke smérnici
2006/112/ES, zejména pokud jde o osoby povinné k dani,
dodavani zbozi a poskytovani sluzeb a misto zdanitelného plnéni.
V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v ¢l. 5 odst. 4
Smlouvy o Evropské unii nepfekracuje toto nafizeni rdmec toho,
co je pro dosazeni uvedeného cile nezbytné. Jednotné pouzivani
je nejlépe zajisténo natfizenim, jez je zavazné a pfimo pouzitelné
ve vSech Clenskych statech.

Jf. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1.

() U
Q) Ut. vest. L 288, 29.10.2005, s. 1.
(®) Ut. vést. L 44, 20.2.2008, s. 11.
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Provadéci pravidla obsahuji zvlastni pravidla pro vybrané otazky
pouzivani a jsou navrzena tak, aby zajistila jednotny rezim v celé
Unii pouze v téchto konkrétnich situacich. Pro jiné ptipady tedy
nejsou rozhodujici a vzhledem ke své formulaci maji byt pouzi-
vana restriktivne.

Pokud osoba nepovinnd k dani méni misto, kde se zdrzuje,
a prevadi novy dopravni prostfedek ¢i se novy dopravni
prostiedek vraci do ¢lenského statu, z né&jz byl pivodné dodan
osvobozeny od DPH osobé nepovinné k dani, kterd jej vraci,
mélo by byt vyjasnéno, Ze se nejednd o pofizeni nového doprav-
niho prostfedku uvnitt Spolecenstvi.

V pripadé nekterych poskytnuti sluzeb postaci, kdyz poskytovatel
prokaze, ze piijemce téchto sluzeb bez ohledu na to, zda je ¢i
neni osobou povinnou k dani, je usazen mimo Spolecenstvi, aby
poskytnuti téchto sluzeb nespadalo do oblasti ptisobnosti DPH.

Mé¢lo by byt jasné stanoveno, ze pfidélenim identifikaéniho Eisla
pro DPH osob¢ povinné k dani, kterd poskytuje sluzby do jiného
Clenského statu nebo ji jsou poskytovany sluzby z jiného ¢len-
ského statu, z nichz ma DPH odvadét pouze piijemce, by nemélo
byt dotceno pravo uvedené osoby povinné k dani vyuzit nezda-
néni svého pofizeni zbozi uvnitf Spolecenstvi. Jakmile vSak
osoba povinna k dani sdéli dodavateli své identifikacni Cislo
pro DPH v souvislosti s pofizenim zboZzi uvnitf Spolecenstvi,
ma se v kazdém piipadé mit za to, Ze se rozhodla ucinit tato
plnéni pfedmétem dané.

Dalsi integrace vnitiniho trhu vedla ke zvySené potiebé pieshra-
nicni spoluprace mezi hospodaiskymi subjekty usazenymi
v ruznych clenskych statech a k rozvoji evropskych hospodai-
skych z&jmovych sdruzeni (EHZS) zalozenych v souladu s nafi-
zenim Rady (EHS) €. 2137/85 ze dne 25. ¢ervence 1985 o evrop-
ském hospodaiském zajmovém sdruzeni (EHZS) ('). Mélo by byt
proto vyjasnéno, ze EHZS jsou osobami povinnymi k dani,
pokud dodévaji zbozi nebo poskytuji sluzby za protiplnéni.

Je tfeba jasné vymezit restauracni a cateringové sluzby, rozdil
mezi nimi a vhodné zachazeni s t€émito sluzbami.

Pro potieby vétsi jasnosti by vycty plnéni povazovanych za
sluzby poskytované elektronicky nemeély byt kone¢né ani vycer-
pavajici.

Je tfeba stanovit, ze plnéni spocivajici vyluéné v montazi jedno-
tlivych ¢asti stroje poskytnutych zdkaznikem se musi povazovat
za poskytnuti sluzby, a stanovit misto tohoto poskytnuti, je-li
poskytnuto osobé nepovinné k dani.

(1) UF. vést. L 199, 31.7.1985, s. 1.
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Prodej opce jako financ¢niho néstroje by mél byt povazovan za
poskytnuti sluzby oddélené od zakladniho plnéni, ke kterému se
opce vztahuje.

Aby bylo zajisténo jednotné uplatinovani pravidel o misté zdani-
telnych pInéni, mély by byt vyjasnény pojmy jako sidlo ekono-
mické Cinnosti, stald provozovna, bydlisté¢ a misto, kde se osoba
obvykle zdrzuje. Praktické uplatiovani téchto pojmt by mélo byt
usnadnéno pouzivanim co nejjasnéjSich a nejobjektivnéjSich
kritérii s prihlédnutim k judikatufe Soudniho dvora.

Je tieba stanovit pravidla pro zajisténi jednotného rezimu pro
dodani zbozi, jakmile dodavatel ptekro¢i prahovou hodnotu pro
prodeje na dalku v pfipadé¢ dodani do jiného clenského statu.

Mc¢lo by byt vyjasnéno, ze Gsek prepravy cestujicich uskute¢nény
ve SpoleCenstvi je vymezen cestou dopravniho prostiedku,
a nikoliv cestou osob v tomto dopravnim prostredku.

Pokud jde o pofizovani zbozi uvnitf SpolecCenstvi, nemélo by
pravo ¢lenského statu, v némz k pofizeni doSlo, na zdanéni
tohoto pofizeni byt doteno rezimem DPH, jemuZ podléha plnéni
v Clenském staté odeslani.

Spravné uplatiiovani pravidel tykajicich se mista poskytnuti
sluzby zalezi pfedev§im na statusu pfijemce, tedy na tom, zda
je nebo neni osobou povinnou k dani, a na postaveni, ve kterém
jedna. Aby bylo mozné uréit, zda pfijemce je svym statusem
osobou povinnou k dani, je tfeba stanovit, co by poskytovatel
mél od piijemce ziskat jako dikaz.

M¢lo by byt vyjasnéno, Ze jsou-li sluzby poskytnuté osobé
povinné k dani ur€eny pro soukromou potiebu, vcetné¢ soukromé
potieby zaméstnancii piijemce, nemize byt uvedena osoba
povinna k dani povazovdna za osobu jednajici jako osoba
povinna k dani. Pokud pfijemce sdéli své identifikacni Cislo pro
DPH poskytovateli, staci to k urceni toho, Ze pfijemce jedna jako
osoba povinna k dani, nema-li poskytovatel k dispozici informace
o opaku. M¢élo by byt rovnéz zajisténo, ze jedina sluzba potizena
pro ucely podnikéni, avSak soucasné pouzita pro soukromé ucely,
je zdanéna pouze v jednom misté.

Aby poskytovatel sluzby mohl piesné uréit misto, kde je pfijemce
usazen, ma povinnost ovéfit informace timto pfijemcem posky-
tnuté.

Aniz je dotéeno obecné pravidlo mista poskytnuti sluzby osobé
povinné k dani, je-li sluzba poskytnuta piijemci usazenému na
vice nez jednom misté, méla by existovat pravidla, jez poskyto-
vateli pomohou urcit stdlou provozovnu pfijemce, jiz je sluzba
poskytnuta, a to s ohledem na dané okolnosti. Nedokaze-li posky-
tovatel sluzby uvedené misto urcit, méla by existovat pravidla, jez
vyjasni jeho povinnosti. Tato pravidla by neméla zasahovat do
povinnosti pfijemce nebo jeho povinnosti ménit.
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M¢l by byt také uren okamzik, kdy ma poskytovatel sluzby
stanovit status, postaveni a misto pfijemce, bez ohledu na to,
zda je ptfijemce osoba povinnd k dani, ¢i nikoliv.

Aniz je dotena obecna platnost zasady tykajici se zneuziti usta-
noveni tohoto nafizeni, je vhodné jeji uplatnéni v urcitych usta-
novenich tohoto nafizeni specificky zminit.

Nekteré zvlastni sluzby, jako je pfevod prav k televiznimu
vysilani fotbalovych zapasi, preklad textt, sluzby pro narokovani
vraceni DPH a sluzby zprostiedkovateld poskytnuté osobé nepo-
vinné k dani, zahrnuji pfeshrani¢ni plnéni nebo dokonce Ucast
hospodatskych subjektl usazenych mimo Spolecenstvi. Pro
vytvofeni vétSi pravni jistoty by mélo byt jasn€ uréeno misto
poskytovani téchto sluzeb.

Me¢lo by byt jasné stanoveno, Ze se na poskytnuti sluzby zpro-
stiedkovatelem, ktery jednd jménem a na tucet jiné osoby a ktery
se podili na poskytnuti sluzby ubytovani v hotelnictvi, nevztahuje
zvlastni pravidlo tykajici se poskytnuti sluzby souvisejici s nemo-
vitosti.

Také v pripadech, kdy rtizné sluzby poskytované v ramci poia-
dani pohibu tvofi soucast jediné sluzby, je dulezité stanovit
pravidlo pro ureni mista poskytovani.

Aby bylo zajisténo jednotné zachazeni s poskytovanim sluzeb
v oblasti kultury, umeéni, sportu, védy, vzdélavani a zabavy
a podobnych sluzeb, je tieba vymezit, co se rozumi vstupem na
tyto akce a vedlejSimi sluzbami s timto vstupem souvisejicimi.

Je tfeba vyjasnit zachazeni s restauranimi a cateringovymi sluz-
bami poskytnutymi v dopravnim prostiedku, uskutecnuje-li se
pteprava cestujicich na izemi nékolika zemi.

Vzhledem k tomu, ze zvlastni pravidla pro ndjem dopravniho
prostiedku zavisi na dobé trvani jeho drzeni nebo uzivani, je
nezbytné stanovit nejen to, jaka vozidla by méla byt povazovana
za ,,dopravni prostfedek®, ale také vyjasnit zachdzeni s takovym
poskytnutim v pfipad¢€, ze jedna smlouva navazuje na druhou. Je
rovnéz nezbytné stanovit misto, kde je dopravni prostiedek
skutecné dan zakaznikovi k dispozici.

Za urcitych zvlastnich okolnosti by manipulac¢ni poplatek za
provedeni plateb kreditni nebo debetni kartou, ktery je hrazen
v souvislosti s plnénim, nemél snizit zdklad dan€ pro uvedené
plnéni.
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Je tfeba vyjasnit, Ze se snizend sazba miZe uplatiiovat u prondjmu
stantl, obytnych piivési a mobilnich doml umisténych na tabo-
fisti a pouzivanych k ubytovani.

Odborny vycvik nebo rekvalifikace by mély zahrnovat vyuku
pfimo souvisejici s Zivnosti nebo povolanim, jakoz i vyuku
zaméfenou na ziskani nebo udrzovani znalosti pro odborné ucely,
a to bez ohledu na délku trvani kurzu.

~Platinum nobles* by mély byt povazovany za vyloucené z osvo-
bozeni od dané¢ vztahujiciho se na obézivo, bankovky a mince.

Me¢lo by byt jasn¢ stanoveno, ze osvobozeni poskytnuti sluzby
vztahujici se k dovozu zboZi, jejiz hodnota je zahrnuta do zékladu
dan¢ uveden¢ho zbozi, od dané¢ by se mélo vztahovat na
prepravni sluzby uskute¢néné pfi zméné mista, kde se osoba
zdrZuje.

Zbozi prepravované jeho pofizovatelem mimo Spolecenstvi
a vyuzivané pro vybaveni nebo zasobeni dopravnich prostiedki
pouzivanych pro neobchodni tucéely jinymi nez fyzickymi
osobami, jako napfiklad vefejnopravnimi subjekty a sdruzenimi,
by mélo byt vylouceno z osvobozeni od dané¢ vztahujiciho se na
vyvozni transakce.

Aby byly zaruceny jednotné spravni postupy pro vypocet mini-
malni hodnoty osvobozeni od dané, které se vztahuje na vyvoz
zbozi pievazeného v osobnich zavazadlech cestujicich, méla by
byt ustanoveni o tomto vypoctu harmonizovana.

M¢lo by byt jasné stanoveno, Ze osvobozeni od dané pro néktera
plnéni povazovand za vyvoz by se mélo rovnéZ uplatnit na
sluzby, na néz se vztahuje zvlastni rezim pro elektronicky posky-
tované sluzby.

Subjekt, ktery ma byt zfizen podle pravniho ramce Spolecenstvi
pro konsorcium evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC), by
mél byt povazovan za mezinarodni organizaci pro Ucely osvobo-
zeni od DPH, pouze pokud spliiuje ur¢ité podminky. Mély by byt
tedy identifikovany podminky nezbytné pro to, aby mohl osvo-
bozeni vyuZzivat.

Dodani zbozi a poskytnuti sluzby v ramci diplomatickych
a konzularnich vztahi nebo uznivanym mezindrodnim organi-
zacim nebo urCitym ozbrojenym silam jsou osvobozena od
DPH s vyhradou urcitych omezeni a podminek. Aby osoba
povinna k dani uskuteciiujici takové dodani nebo poskytnuti
z jiného ¢lenského statu mohla stanovit, zda podminky a omezeni
pro toto osvobozeni jsou splnény, mélo by byt zavedeno osvéd-
¢eni o osvobozeni od dané.
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Pro uplatnéni naroku na odpocet by mélo byt umoznéno pouzivat
i elektronické dovozni doklady, pokud spliuji stejné pozadavky
jako doklady v tisténé podobé.

Pokud ma dodavatel zbozi nebo poskytovatel sluzeb stalou
provozovnu na uzemi Clenského statu, kde je dan splatna, mélo
by byt uptesnéno, za jakych okolnosti by tato provozovna méla
mit povinnost odvést DPH.

Mélo by byt vyjasnéno, ze osoba povinna k dani, ktera ma sidlo
ekonomické c¢innosti na uzemi clenského statu, kde je DPH
splatna, musi byt povazovana za osobu povinnou k dani usazenou
v uvedeném clenském staté, pokud jde o povinnost odvést dar,
dokonce i1 kdyz se toto sidlo ekonomické ¢innosti nepodili na
daném dodani zbozi nebo na poskytnuti sluzeb.

Me¢lo by byt vyjasnéno, ze kazda osoba povinna k dani ma
povinnost pro ucely urcitych zdanitelnych plnéni sdélit svoje
identifikacni ¢islo pro DPH, jakmile je ma, a umoznit tak sprav-
n&jsi vybér dané.

Mély by byt stanoveny hmotnosti pro investi¢ni zlato, které jsou
bézné piipoustény na trhu se zlatem, a mélo by byt urceno
spole¢né datum pro stanoveni hodnoty zlatych minci, aby se
zajistilo rovné zachazeni s hospodaiskymi subjekty.

Zvlastni rezim pro osoby povinné k dani, které nejsou usazeny ve
Spolecenstvi a poskytuji elektronicky sluzby osobam, které
nejsou povinné k dani a jsou usazeny nebo se zdrzuji ve Spole-
Censtvi, podléha ur¢itym podminkdm. Pokud tyto podminky jiz
nejsou plnény, mély by byt jasné stanoveny zejména dusledky
tohoto neplnéni.

Ze smérnice 2008/8/ES vyplyvaji n&které zmeny. JelikoZ se tyto
zmény dotykaji jednak zdanéni dlouhodobého najmu dopravniho
prostiedku od 1. ledna 2013, jednak zdanéni elektronicky posky-
tovanych sluzeb od 1. ledna 2015, mélo by se upfesnit, Ze se
odpovidajici ustanoveni tohoto nafizeni pouziji pouze od uvede-
nych dat.

PRIJALA TOTO NARI{ZENI:

KAPITOLA 1

PREDMET

Clének 1

Toto nafizeni stanovi provadéci opatfeni k urCitym ustanovenim hlav
I az V a VII az XII smérnice 2006/112/ES.
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KAPITOLA 11
OBLAST PUSOBNOSTI
(HLAVA I SMERNICE 2006/112/ES)

Clének 2

K poftizeni uvnitt Spole€enstvi ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. b) smérnice
2006/112/ES nedochazi v piipade:

a) prevodu nového dopravniho prostiedku osobou nepovinnou k dani
po zméné mista, kde se osoba zdrZuje, za podminky, Ze by nemohlo
byt v okamziku dodani pouzito osvobozeni stanovené v ¢l. 138 odst.
2 pism. a) smérnice 2006/112/ES;

b) vraceni nového dopravniho prostiedku osobou nepovinnou k dani do
¢lenského statu, z néhoz ji byl ptivodné dodan s osvobozenim od
dan¢ stanovenym v ¢l. 138 odst. 2 pism. a) smérnice 2006/112/ES.

Clanek 3

Aniz je dotéen ¢l. 59a prvni pododstavec pism. b) smérnice
2006/112/ES, poskytnuti nasledujicich sluzeb neni predmétem DPH,
jestlize poskytovatel prokaze, ze se misto poskytnuti takové sluzby
urené podle kapitoly V oddilu 4 pododdilit 3 a 4 tohoto nafizeni
nachazi mimo Spolecenstvi:

a) od 1. ledna 2013 sluzeb uvedenych v ¢l. 56 odst. 2 prvnim
pododstavci smérnice 2006/112/ES;

b) od 1. ledna 2015 sluzeb uvedenych v c¢lanku 58 smérnice
2006/112/ES;

¢) sluzeb uvedenych v ¢lanku 59 smérnice 2006/112/ES.

Clének 4

Osoba povinna k dani, ktera je opravnéna k nezdanéni svych pofizeni
zbozi uvnitt Spole€enstvi v souladu s ¢lankem 3 smérnice 2006/112/ES,
zlistava touto osobou, pokud podle ¢l. 214 odst. 1 pismen d) nebo e)
uvedené smérnice bylo uvedené osobé povinné k dani piidéleno iden-
tifikani ¢islo pro DPH pro pfijaté sluzby, z nichz je povinna odvést
DPH, nebo pro sluzby poskytnuté uvedenou osobou na tzemi jiného
Clenského statu, u nichz je DPH splatna pouze ptijemcem.

Pokud vSak uvedena osoba povinna k dani toto identifikacni ¢islo pro
DPH sdéli dodavateli v souvislosti s pofizenim zbozi uvnitf Spolecen-
stvi, ma se za to, ze tato osoba vyuzila moznost stanovenou v ¢l. 3 odst.
3 uvedené smérnice.
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KAPITOLA 111
OSOBY POVINNE K DANI
(HLAVA III SMERNICE 2006/112/ES)

Clének 5

Evropské hospodaiské zajmové sdruzeni (EHZS) zalozené v souladu
s nafizenim (EHS) ¢&. 2137/85, které dodava zbozi nebo poskytuje
sluzby za protiplnéni svym c¢lenim nebo tfetim strandm, je osobou
povinnou k dani ve smyslu ¢l. 9 odst. 1 smérnice 2006/112/ES.

KAPITOLA IV
ZDANITELNA PLNENI

(CLANKY 24 AZ 29 SMERNICE 2006/112/ES)

Clanek 6

1. Restauracnimi a cateringovymi sluzbami se rozumi sluzby spoci-
vajici v dodani ptipravenych nebo nepfipravenych jidel nebo néapoju ¢i
obojiho uréenych pro lidskou spotiebu spolu s dostate¢nymi podpiir-
nymi sluzbami umoziujicimi jejich okamzitou spotiebu. Dodani jidel
nebo napoju ¢i obojiho je pouze jednou slozkou celku, v némz sluzby
prevazuji. Restauracni sluzby jsou poskytnutim takovych sluzeb
v prostorach poskytovatele a cateringové sluzby jsou poskytnutim tako-
vych sluzeb mimo prostory poskytovatele.

2. Za restauraCni ani cateringovou sluzbu ve smyslu odstavce 1 se
nepovazuje dodani pfipravenych nebo nepfipravenych jidel nebo napoji
¢i obojiho, bez ohledu na to, zda s prepravou, ¢i bez ni, které vSak
nezahrnuje zadné dal$i podpurné sluzby.

Clének 6a

1. Telekomunika¢ni sluzby ve smyslu ¢l. 24 odst. 2 smérnice
2006/112/ES zahrnuji zejména:

a) pevné a mobilni telefonni sluzby pro obousmérny pienos hlasu, dat
a videa, vcetné telefonnich sluzeb s obrazovym prvkem (videofonni
sluzby);

b) telefonni sluzby poskytované pres internet, véetné hlasovych sluzeb
pres internet (Voice over Internet Protocol — VoIP);

¢) hlasovou schranku, ¢ekajici hovor, pfesmérovani hovoru, identifikaci
volajiciho, tficestnou konferenci a jiné sluzby fizeni hovoru;

d) pagingové sluzby;

e) audiotextové sluzby;

f) fax, telegraf a dalnopis;



2011R0282 — CS —01.01.2015 — 001.001 — 10

g) pfistup na internet, véetné world wide webu;

h) pfipojovani soukromych siti poskytujici telekomunikacni spojeni pro
vyhradni pouziti danym zékaznikem.

2. Telekomunikacni sluzby ve smyslu ¢l. 24 odst. 2 smérnice
2006/112/ES nezahrnuji:

a) elektronicky poskytované sluzbys;

b) sluzby rozhlasového a televizniho vysilani.

Clének 6b

1. Sluzby rozhlasového a televizniho vysilani zahrnuji sluzby, které
sestavaji ze zvukového a audiovizualniho obsahu, jako jsou rozhlasové
a televizni pofady pro simultdnni poslech nebo sledovani na zakladé
programové skladby poskytované Siroké vefejnosti prostfednictvim
komunikac¢nich siti poskytovatelem medialnich sluzeb pod jeho redakéni
odpovédnosti.

2. Odstavec 1 se vztahuje zejména na tyto piipady:

a) rozhlasové nebo televizni pofady vysilané nebo pfenaSené rozhla-
sovou nebo televizni siti;

b) rozhlasové nebo televizni porady S$ifené prostfednictvim internetu
nebo podobné elektronické sité (IP streaming), pokud jsou pfenaseny
simultanné s jejich vysilanim nebo pfenosem rozhlasovou nebo tele-
vizni siti.

3. Odstavec 1 se nevztahuje na:

a) telekomunikaéni sluzby;

b) elektronicky poskytované sluzbys;

¢) poskytovani informaci o konkrétnich poradech na pozadani,

d) ptevod prav rozhlasového a televizniho vysildni nebo pfenosovych
prav;

e) najem technického vybaveni nebo zafizeni k pfijmu vysilani;

f) rozhlasové nebo televizni pofady Sifené prostfednictvim internetu
nebo podobné elektronické sit¢ (IP streaming), pokud nejsou
prenaSeny simultdnné s jejich vysilanim nebo pfenosem rozhlasovou
nebo televizni siti.

Clanek 7

1. ,Elektronicky poskytované sluzby“ uvedené ve smérnici
2006/112/ES zahrnuji sluzby, které jsou poskytovany pies Internet
nebo elektronickou sit’ a z jejichZ povahy vyplyva, ze jejich poskytovani
je v podstaté automatizované a vyzaduje minimdalni lidsky zasah,
a nejsou uskute¢nitelné bez informacnich technologii.
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2. Odstavec 1 se vztahuje zejména na tyto piipady:

a) poskytovani digitalizovanych produkt obecné, vcetné programového
vybaveni a jeho zmén nebo aktualizaci;,

b) sluzby poskytovani nebo podpory obchodni nebo osobni prezentace
na elektronické siti, jako je napfiklad internetova stranka;

¢) sluzby automaticky generované z pocitace pies internet nebo elekt-
ronickou sit’ v reakci na zadani konkrétnich dat pfijemcem,;

d) uplatny prevod prava dat do prodeje zboZzi nebo sluzbu na interne-
tové strance fungujici jako trh online, kde potencidlni kupujici poda-
vaji nabidky automatizovanym postupem a kde jsou strany informo-
vany o uskute¢néni prodeje elektronickou poStou automaticky gene-
rovanou pocitacem,;

e) internetové balicky sluzeb, v nichz tvofi telekomunikacni slozka
doplitkovou a podfizenou c¢ast (tj. balicky, které¢ jdou nad ramec
pouhého piistupu k internetu a které zahrnuji jiné slozky, jako napfi-
klad obsahové stranky umoznujici pfistup k aktualitdm, zpravam
o pocasi, turistickym informacim, prostor pro hry, web-site hosting,
pristup k diskusim online atd.);

f) sluzby uvedené v piiloze 1.

3. Odstavec 1 se nevztahuje na tyto ptipady:

a) sluzby rozhlasového a televizniho vysilani;

b) telekomunikacni sluzby;
c) zbozi, je-li objednavka a jeji zpracovani provedeno elektronicky;
d) disky CD-ROM, diskety a podobné hmotné nosice;

e) tiskoviny, jako jsou knihy, informacni zpravodaje, noviny nebo
Casopisy;

f) CD a audiokazety;
g) videokazety a DVD;
h) hry na discich CD-ROM;

i)  sluzby odborniki, jako jsou pravnici a finan¢ni poradci, ktefi radi
svym klientiim elektronickou postou;

j)  vzdélavaci sluzby, je-li obsah kurzi dodavan ucitelem pftes Internet
nebo elektronickou sit), tj. ptes dalkové spojeni;

k) offline sluzby spocivajici ve fyzické opravé pocitacového
vybaveni;

1) offline sluzby uchovavani dat;
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m) reklamni sluzby, zejména v novinach, na plakatech nebo v televizi,

n) sluzby telefonni podpory;

0) vzdélavaci sluzby zahrnujici vyhradné korespondencni kurzy, jako
jsou postovni kurzy;

p) klasické aukéni sluzby zavisejici na pfimém lidském zasahu bez
ohledu na to, jakym zplsobem jsou podavany nabidky;

t)  vstupenky na kulturni, umélecké, sportovni, védecké, vzdélavaci,
zabavni nebo podobné akce rezervované online;

u) ubytovani, pronijem vozidel, restauracni sluzby, pfeprava cestuji-
cich nebo podobné sluzby rezervované online.

Clének 8

Pokud osoba povinné k dani provadi pouze montdz riznych ¢asti stroje,
které ji vSechny poskytl jeji zakaznik, je uvedené plnéni poskytnutim
sluzby ve smyslu ¢l. 24 odst. 1 smérnice 2006/112/ES.

Clanek 9

Prodej opce, jde-li o plnéni spadajici do oblasti plisobnosti ¢l. 135 odst.
1 pism. f) smérnice 2006/112/ES, je poskytnutim sluzby ve smyslu ¢l.
24 odst. 1 uvedené smérnice. Toto poskytnuti sluzby je oddélené od
zakladnich plnéni, se kterymi sluzba souvisi.

Clanek 9a

1. Pro ucely ¢lanku 28 smérnice 2006/112/ES, pokud jsou elektro-
nicky poskytované sluzby poskytnuty prostfednictvim telekomunikacni
sité, rozhrani nebo portalu, jako je platforma pro stahovani aplikaci, ma
se za to, ze osoba povinnd k dani, ktera se na tomto poskytnuti sluzeb
podili, jedna vlastnim jménem, avSak na ucet poskytovatele téchto
sluzeb, ledaze tato osoba povinna k dani vyslovné oznaci tohoto posky-
tovatele za osobu poskytujici doty¢éné sluzby a tato skutecnost je zohled-
néna ve smluvnich ujednanich mezi obéma stranami.

Aby byl poskytovatel elektronicky poskytovanych sluzeb povazovan za
osobu, kterou osoba povinna k dani vyslovné oznacila za osobu posky-
tujici dotycné elektronicky poskytované sluzby, musi byt splnény tyto
podminky:
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a) na faktufe vystavené nebo zpfistupnéné kazdou osobou povinnou
k dani, ktera se podili na poskytnuti elektronicky poskytované
sluzby, musi byt specifikovany tyto sluzby a jejich poskytovatel;

b) na ucétence vystavené nebo zpfistupnéné piijemci musi byt specifi-
kovany elektronicky poskytované sluzby a jejich poskytovatel.

Pro ucely tohoto odstavce neni osobé povinné k dani, ktera v souvislosti
s poskytnutim elektronicky poskytovanych sluzeb schvaluje uGctovani
poplatku pfijemci, schvaluje provedeni sluzby nebo stanovi obecné
podminky poskytnuti sluzby, povoleno vyslovné oznacit za poskytova-
tele téchto sluzeb jinou osobu.

2. Odstavec 1 se pouzije, za podminek v ném uvedenych, rovnéz
v pripad€, Ze jsou telefonni sluzby poskytované pies internet, vcetné
hlasovych sluzeb pies internet (Voice over Internet Protocol — VoIP),
poskytovany prostfednictvim telekomunikacni sité, rozhrani nebo
portalu, jako je platforma pro stahovani aplikaci.

3.  Tento ¢lanek se nepouzije na osobu povinnou k dani, kterd pouze
poskytuje zpracovani plateb vztahujicich se k elektronicky poskyto-
vanym sluzbam nebo telefonnim sluzbam poskytovanym pfes internet,
vcetné hlasovych sluzeb pres internet (VolIP), ale na poskytnuti téchto
elektronicky poskytovanych sluzeb nebo telefonnich sluzeb se nepodili.

KAPITOLA V

MISTO ZDANITELNEHO PLNENi

ODDIL 1

Pojmy

Clének 10

1.  Pro ucely clankt 44 a 45 smérnice 2006/112/ES je sidlem ekono-
mické cinnosti osoby povinné k dani misto, kde dochdzi k vykonu
ustfedni spravy podniku.

2. Pii urovani mista uvedeného v odstavci 1 se vezme v uvahu
misto, kde jsou pfijimana zasadni rozhodnuti tykajici se obecného fizeni
podniku, misto statutarniho sidla podniku, a misto, kde se schazi vedeni
podniku.

Nelze-li podle téchto kritérii s jistotou urcit sidlo ekonomické ¢innosti,
je urcujicim kritériem misto, kde jsou pfijimana zdsadni rozhodnuti
tykajici se obecného fizeni podniku.

3. Pouha existence poStovni adresy nemuze byt postacujici pro sidlo
ekonomické ¢innosti osoby povinné k dani.
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Cléanek 11

1. Pro ucely ¢lanku 44 smérnice 2006/112/ES se ,,stdlou provozov-
nou‘ rozumi jakakoli provozovna jina nez sidlo ekonomické Cinnosti ve
smyslu ¢lanku 10 tohoto nafizeni, ktera se vyznacuje dostate¢nou irovni
stalosti a vhodnou strukturou z hlediska lidskych a technickych zdroju,
coz ji umoziuje pfijimat a vyuzivat sluzby, které ji jsou poskytovany
pro jeji vlastni potiebu.

2. Pro ucely nasledujicich ¢lanki se ,stalou provozovnou“ rozumi
jakakoli provozovna jina nez sidlo ekonomické cCinnosti ve smyslu
¢lanku 10 tohoto nafizeni, kterd se vyznacuje dostate¢nou tirovni stalosti
a vhodnou strukturou z hlediska lidskych a technickych zdrojt, coz ji
umoziuje poskytovat sluzby, jejichz poskytnuti zajist'uje:

a) Clanku 45 smérnice 2006/112/ES;

b) od 1. ledna 2013 ¢l. 56 odst. 2 druhého pododstavce smérnice
2006/112/ES;

¢) do 31. prosince 2014 ¢lanku 58 smérnice 2006/112/ES;

d) c¢lanku 192a smérnice 2006/112/ES.

3. Skutecnost, ze ma identifikacni Cislo pro DPH, sama o sob¢& nepo-
stacuje k tomu, aby se mé¢lo za to, Ze ma osoba povinna k dani stalou
provozovnu.

Clének 12

Pro ucely smérnice 2006/112/ES se ,,bydlistém* fyzické osoby povinné
¢i nepovinné k dani rozumi adresa vedena v evidenci obyvatelstva Ci
podobné evidenci, nebo adresa, kterou tato osoba uvedla ptislusnému
spravci dané, pokud neexistuje dikaz, ze tato adresa neodpovida skutec-
nosti.

Clének 13

Mistem, kde se fyzicka osoba povinna ¢i nepovinna k dani ,,obvykle
zdrzuje®, se podle smérnice 2006/112/ES rozumi misto, kde tato fyzicka
osoba obvykle zije z divodu osobnich a profesnich vazeb.

Pokud ma tato osoba profesni vazby v jiné zemi, nez ve které ma své
osobni vazby, nebo pokud profesni vazby nemad, je misto, kde se
obvykle zdrzuje, ureno osobnimi vazbami, které ukazuji na uzké
spojeni mezi fyzickou osobou a mistem, kde Zije.

Clanek 13a

Mistem, kde je pravnicka osoba nepovinnd k dani usazena, jak je
uvedeno v ¢l. 56 odst. 2 prvnim pododstavci a v ¢Elancich 58 a 59
smérnice 2006/112/ES, je:
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a) misto, kde dochazi k vykonu jeji ustiedni spravy, nebo

b) misto jakékoli jiné provozovny, jez se vyznacuje dostateCnou trovni
stalosti a vhodnou strukturou z hlediska lidskych a technickych
zdroji, coz ji umoziuje pifijimat a vyuZzivat sluzby, které ji jsou
poskytovany pro jeji vlastni potfebu.

ODDIL 2
Misto dodani zboZi

(Clinky 31 a% 39 Smérnice 2006/112/ES)

Clanek 14

Je-li v pribéhu kalendainiho roku ptekroc¢ena prahova hodnota uplatiio-
vana Clenskym statem podle ¢lanku 34 smérnice 2006/112/ES, neméni
¢lanek 33 uvedené smérnice misto dodani zbozi jiného, neZz jsou
vyrobky podléhajici spotifebni dani, které se uskutecni v prabchu
téhoz kalendainiho roku pted ptekroenim prahové hodnoty uplatio-
vané ¢lenskym statem pro bézny kalendaini rok, a to pod podminkou,
ze jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) dodavatel nevyuzil moznost volby stanovenou podle ¢l. 34 odst. 4
uvedené smeérnice;

b) hodnota jeho dodani zbozi nepiekrocila v pribéhu predchéazejiciho
kalendainiho roku prahovou hodnotu.

Ustanoveni ¢lanku 33 smérnice 2006/112/ES vSak méni misto téchto
dodéani do ¢lenského statu, ve kterém jsou odeslani ¢i pfeprava ukon-
ceny:

a) dodani zbozi, kterym byla v bézném kalendainim roce ptekrocena
prahova hodnota uplatiiovand c¢lenskym stitem v priubéhu téhoz
kalendainiho roku;

b) veskera pozdé¢jsi dodani zbozi uskuteénéna v tomto Clenském staté
v prubéhu uvedeného kalendainiho roku;

¢) dodani zbozi uskutecnéna v tomto Clenském stat¢ v prubéhu kalen-
darniho roku, ktery nasleduje po kalendainim roce, v jehoz prib¢hu
doslo k udalosti uvedené v pismenu a).

Clanek 15

Usek piepravy cestujicich uskute¢nény ve Spolecenstvi uvedeny
v Clanku 37 smérnice 2006/112/ES je urcen cestou dopravnich
prostiedkti, a nikoliv cestou uskute¢nénou kazdym z cestujicich.
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ODDIL 3
Misto povizeni zhoZi uvniti spolecenstvi

(Clinky 40, 41 a 42 Smérnice 2006/112/ES)

Clének 16

Uskutecnilo-li se pofizeni zbozi uvniti SpoleCenstvi ve smyslu ¢lanku
20 smérnice 2006/112/ES, ¢lensky stat, ve kterém jsou odeslani ¢i
pfeprava zbozi ukonceny, uplatni své pravo na zdanéni bez ohledu na
rezim, jemuz plnéni z hlediska DPH podiéha v clenském staté, ve
kterém odeslani nebo preprava zacaly.

Kazdou zadost dodavatele zbozi o opravu DPH, kterou fakturoval
a pfiznal Clenskému statu, ve kterém odeslani nebo pifeprava zbozi
zacaly, tento Clensky stat posuzuje v souladu se svymi vnitrostatnimi
pravnimi piedpisy.

ODDIL 4
Misto poskytnuti sluzby
(Clinky 43 a% 59 Smérnice 2006/112/ES)

Pododdil 1

Status prijemce

Clének 17

1.  Pokud misto poskytnuti sluzby zavisi na tom, zda je piijemce
osobou povinnou ¢i nepovinnnou k dani, ur¢i se status piijemce na
zaklad¢ ¢lankd 9 az 13 a Clanku 43 smérnice 2006/112/ES.

2. Pravnicka osoba nepovinna k dani, ktera je nebo ma povinnost byt
identifikovana pro uéely DPH podle ¢l. 214 odst. 1 pism. b) smérnice
2006/112/ES, nebot’ jeji pofizeni zbozi uvniti Spolecenstvi je pied-
métem DPH nebo z toho divodu, Ze tato osoba vyuzila moZnost ucinit
tato plnéni pfedmétem DPH, je osobou povinnou k dani ve smyslu
¢lanku 43 uvedené smérnice.

Clének 18

1.  Poskytovatel miZe, nema-li informace o opaku, povazovat
pfijemce usazeného ve Spolecenstvi za osobu povinnou k dani:

a) v piipadé, ze mu piijemce sdé€lil své osobni identifikacni ¢islo pro
DPH, obdrzi-li potvrzeni platnosti tohoto identifika¢niho ¢isla, jakoz
i odpovidajiciho jména a adresy v souladu s ¢lankem 31 nafizeni
Rady (ES) ¢. 904/2010 ze dne 7. fijna 2010 o spravni spolupraci
a boji proti podvodim v oblasti dané z pfidané hodnoty (1);

b) v pfipadé, Ze ptijemce osobni identifika¢ni ¢islo pro DPH dosud
neobdrzel, ale informuje poskytovatele, ze o jeho vydani pozadal,
obdrzi-li jakykoli jiny dikaz prokazujici, ze pfijemce je osobou
povinnou k dani nebo pravnickou osobou nepovinnou k dani,

(1) UF. vést. L 268, 12.10.2010, s. 1.
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kterd ma povinnost byt identifikovana pro Ucely DPH, a ovéii-li
prostiednictvim kontrolnich postupti bézné pouzivanych v obchodni
praxi, jako jsou postupy tykajici se kontroly totoznosti nebo platby,
v piiméfeném rozsahu presnost informaci poskytnutych pfijemcem.

2. Poskytovatel mtize, nema-li informace o opaku, povazovat
piijemce usazené¢ho ve SpoleCenstvi za osobu nepovinnou k dani,
muze-li prokazat, ze mu pifijemce nesdélil své osobni identifikacni
¢islo pro DPH.

Avsak bez ohledu na informace o opaku mize poskytovatel telekomu-
nikacnich sluzeb, sluzeb rozhlasového a televizniho vysilani nebo elekt-
ronicky poskytovanych sluzeb povazovat ptijemce usazeného ve Spole-
Censtvi za osobu nepovinnou k dani, dokud mu uvedeny piijemce
nesdéli své osobni identifikacni ¢islo pro DPH.

3. Poskytovatel miize, nema-li informace o opaku, povaZovat
pfijemce usazeného mimo Spolecenstvi za osobu povinnou k dani:

a) obdrzi-li od pfijemce osvédCeni vydané pfislusnym spravcem dané
piijemce jako potvrzeni, Ze pfijemce vykonava ekonomickou ¢innost,
aby mu mohla byt vracena DPH podle smérnice Rady 86/560/EHS
ze dne 17. listopadu 1986 o harmonizaci pravnich pfedpisti ¢len-
skych statdl tykajicich se dani z obratu — Uprava vraceni dané
z pfidané hodnoty osobam povinnym k dani neusazenym na tzemi
Spolecenstvi (1);

b) ma-li k dispozici ¢islo pro DPH nebo podobné cislo ptidélené
piijemci zemi, ve které je usazen, a pouzivané k identifikaci podnika
nebo jakykoli jiny dikaz prokazujici, Ze pfijemce je osobou
povinnou k dani, a ovéfi-li prostiednictvim kontrolnich postupt
bézné pouzivanych v obchodni praxi, jako jsou postupy tykajici se
kontroly totoznosti nebo platby, v pfiméfeném rozsahu pfesnost
informaci poskytnutych piijemcem, jestlize pfijemce uvedené osvéd-
¢eni nema.

Pododdil 2

Postaveni prijemce

Clanek 19

Pro tcely uplatiovani pravidel tykajicich se mista poskytnuti sluzby
uvedenych v ¢lancich 44 a 45 smérnice 2006/112/ES se osoba povinna
k dani nebo pravnicka osoba nepovinna k dani povazovana za osobu
povinnou k dani, jiz je poskytnuta sluzba vyluéné pro jeji soukromou
potiebu, vcetné soukromé potieby jejich zaméstnanclt, povazuje za
osobu nepovinnou k dani.

(") UF. vést. L 326, 21.11.1986, s. 40.
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Nema-li informace o opaku, jako jsou informace o povaze poskytnutych
sluzeb, muze se poskytovatel domnivat, ze sluzby jsou ureny pro ucely
ekonomické Cinnosti pfijemce, pokud mu piijemce pro ucely daného
plnéni sdélil své osobni identifikacni ¢islo pro DPH.

Jestlize je jedna a tataz sluzba urcena jak pro soukromou potiebu vcetné
soukromé potieby zaméstnanci piijemce, tak soucasné pro ekono-
mickou ¢innost, poskytnuti této sluzby spada vyluéné do oblasti ptisob-
nosti ¢lanku 44 smérnice 2006/112/ES, a to za podminky, ze nedochazi
k zadnému zneuziti.

Pododdil 3

Misto pFijemce

Clanek 20

V piipadé, ze poskytnuti sluzby osobé povinné k dani nebo pravnické
osob¢ nepovinné k dani povazované za osobu povinnou k dani spada do
oblasti pisobnosti ¢lanku 44 smérnice 2006/112/ES a Ze uvedena osoba
povinna k dani je usazena v jediné zemi, nebo nema-li sidlo ekono-
mické cinnosti nebo stilou provozovnu, ma v jediné zemi bydliste
a misto, kde se obvykle zdrzuje, je uvedené poskytnuti sluzby zdani-
telné v uvedené zemi.

Poskytovatel zjisti uvedené misto na zakladé¢ informaci od pfijemce,
které oveti prostfednictvim kontrolnich postupli bézné pouzivanych
v obchodni praxi, jako jsou postupy tykajici se kontroly totoznosti
nebo platby.

Témito informacemi muze byt i identifikacni Cislo pro DPH pftidélené
Clenskym statem, v némz je pfijemce usazen.

Clének 21

V piipadé, ze poskytnuti sluzby osobé povinné k dani nebo pravnické
osobé& nepovinné k dani povazované za osobu povinnou k dani spada do
oblasti ptisobnosti ¢lanku 44 smérnice 2006/112/ES a ze uvedend osoba
povinna k dani je usazena ve vice nez jedné zemi, je uvedené posky-
tnuti sluzby zdanitelné v zemi, kde ma uvedend osoba povinnd k dani
sidlo ekonomické ¢innosti.

Je-1i vsak tato sluzba poskytnuta stalé provozovné osoby povinné k dani
nachazejici se v misté jiném, nez je misto, kde ma pfijemce sidlo
ekonomické Cinnosti, je uvedené poskytnuti sluzby zdanitelné v misté
stalé provozovny, ktera tuto sluzbu pfijima a vyuziva pro vlastni
potiebu.

Nema-li osoba povinna k dani sidlo ekonomické ¢innosti nebo stalou
provozovnu, je sluzba zdanitelnd v misté jejiho bydlisté, nebo v misté,
kde se obvykle zdrzuje.

Clanek 22

1. Za ucelem identifikace stalé provozovny piijemce, jiz je sluzba
poskytnuta, prezkouma poskytovatel povahu a vyuziti poskytnuté
sluzby.
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Jestlize povaha a vyuziti poskytnuté sluzby neumoziuji identifikovat
stalou provozovnu, jiz je sluzba poskytnuta, poskytovatel pii identifikaci
dané stalé provozovny piihlédne zejména k tomu, zda smlouva, objed-
navka a identifika¢ni Cislo pro DPH pfidélené Cclenskym stitem
pfijemce, které mu piijemce sdélil, identifikuji stalou provozovnu jako
piijemce sluzby a zda je stala provozovna subjektem, ktery za sluzbu
plati.

V ptipadé, ze stala provozovna piijemce, jiz je sluzba poskytnuta,
nemize byt urcena podle prvniho a druhého pododstavce tohoto
odstavce, nebo v pripadé, Ze sluzby, na néz se vztahuje clanek 44
smérnice 2006/112/ES, jsou poskytnuty osobé povinné k dani podle
smlouvy, kterd se vztahuje na jednu nebo vice sluzeb vyuzivanych
nezjistitelnym nebo nekvantifikovatelnym zptisobem, poskytovatel
muize opravnéné povazovat sluzby za poskytnuté v misté, kde ma
ptijemce sidlo ekonomické ¢innosti.

2. Uplatiiovanim tohoto ¢lanku nejsou dotceny povinnosti piijemce.

Clének 23

1. Od 1. ledna 2013 v ptipade, ze v souladu s ¢l. 56 odst. 2 prvnim
pododstavcem smérnice 2006/112/ES je poskytnuti sluzby zdanitelné
v misté, kde je pifijemce usazen, nebo neni-li usazen, v mist¢, kde ma
bydlisté, nebo v misté, kde se obvykle zdrzuje, stanovi poskytovatel
uvedené misto na zakladé vécnych informaci od piijemce, které oveéii
prostiednictvim kontrolnich postuptt bézné pouzivanych v obchodni
praxi, jako jsou postupy tykajici se kontroly totoznosti nebo platby.

2.V ptipadé, ze v souladu s ¢lanky 58 a 59 smérnice 2006/112/ES je
poskytnuti sluzby zdanitelné v misté, kde je ptijemce usazen, nebo neni-
li usazen, v misté, kde ma bydlisté, nebo v misté, kde se obvykle
zdrzuje, poskytovatel zjisti uvedené misto na zakladé vécnych informaci
od piijemce, které ovéri prostfednictvim kontrolnich postupi bézné
pouzivanych v obchodni praxi, jako jsou postupy tykajici se kontroly
totoznosti nebo platby.

Clanek 24

Pokud jsou sluzby, na néz se vztahuje ¢l. 56 odst. 2 prvni pododstavec
nebo ¢lanky 58 a 59 smérnice 2006/112/ES, poskytnuty osob& nepo-
vinné k dani, kterd je usazena ve vice nez jedné zemi nebo ma bydlisté
v jedné zemi, ale obvykle se zdrzuje v jiné zemi, pfednost ma:

a) v pripad¢ pravnické osoby nepovinné k dani misto uvedené v ¢l. 13a
pism. a) tohoto nafizeni, ledaze existuje diikaz, Ze se sluzba vyuziva
v provozovné uvedené v pismenu b) uvedeného ¢lanku;

b) v pfipad¢ fyzické osoby misto, kde se tato osoba obvykle zdrzuje,
ledaze existuje dukaz, Ze se sluzba vyuziva v jejim bydlisti.
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Pododdil 3a

Domnénky o misté prijemce

Clanek 24a

1.  Pro Gcely ¢lankd 44, 58 a 59a smérnice 2006/112/ES, jestlize
poskytovatel telekomunikacnich sluzeb, sluzeb rozhlasového a televi-
zniho vysilani nebo elektronicky poskytovanych sluzeb poskytuje tyto
sluzby na misté, jako je naptiklad telefonni budka, telefonni stanek,
pfistupovy bod Wi-Fi, internetova kavarna, restaurace nebo hotelova
hala, na kterém musi byt pfijemce fyzicky pfitomen, aby mu mohla
byt sluzba poskytovatelem poskytnuta, ma se za to, ze piijemce je
usazen, ma bydlisté nebo se obvykle zdrzuje v daném misté a Ze tato
sluzba se tam skutecné pouziva a vyuziva.

2. Je-li misto uvedené v odstavci 1 tohoto €lanku na palubé lodi,
letadla anebo ve vlaku, které provadéji piepravu cestujicich uskutec-
nénou ve Spolecenstvi podle ¢lankt 37 a 57 smérnice 2006/112/ES,
zemi tohoto mista se rozumi zem¢ zahajeni osobni piepravy.

Clének 24b

Pro ucely ¢lanku 58 smérnice 2006/112/ES, jsou-li osobé nepovinné
k dani poskytnuty telekomunikaéni sluzby, sluzby rozhlasového a televi-
zniho vysilani nebo elektronicky poskytované sluzby:

a) prostiednictvim jeji pevné linky, mé se za to, Ze piijemce je usazen,
ma bydlisté nebo se obvykle zdrzuje v misté instalace pevné linky;

b) prostfednictvim mobilnich siti, ma se za to, ze se misto, kde je
piijemce usazen, ma bydlist€ nebo se obvykle zdrzuje, nachazi
v zemi urené mezindrodnim smérovym koédem zemé SIM Kkarty
pouzité pii pfijmu téchto sluzeb;

¢) pro které je tfeba pouzit dekodér nebo podobné zafizeni nebo tele-
vizni kartu, bez pouziti pevné linky, ma se za to, Ze piijemce je
usazen, ma bydlisté¢ nebo se obvykle zdrZuje v misté, kde je umistén
dekodér nebo podobné zafizeni, nebo neni-li toto misto znamo,
v misté, na které byla zaslana televizni karta za ucelem pouziti
tamtéz;

d) za jinych okolnosti, nez které jsou uvedeny v ¢lanku 24a a v pisme-
nech a), b) a c) tohoto ¢lanku, ma se za to, ze pfijemce je usazen, ma
bydlisté nebo se obvykle zdrzuje v misté, které je jako takové ozna-
¢eno s pouzitim dvou dikazi, které si neprotifeci, podle ¢lanku 24f
tohoto nafizeni.
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Clének 24c

Pro ucely ¢l. 56 odst. 2 smérnice 2006/112/ES, ma se v piipadé jiného
nez kratkodobého najmu dopravniho prostiedku osobé nepovinné k dani
za to, ze piijemce je usazen, ma bydlis§t¢ nebo se obvykle zdrzuje
v misté, které jako takové ur¢i poskytovatel sluzby s pouzitim dvou
dikazl, které si neprotifeci, podle ¢lanku 24e tohoto natizeni.

Pododdil 3b

Vyvraceni domnének

Clének 24d

1.  Poskytovatel sluzby uvedené v ¢lanku 58 smérnice 2006/112/ES
muze vyvratit domnénku podle ¢lanku 24a nebo ¢l. 24b pism. a), b)
nebo c) tohoto nafizeni s pouzitim tii dikazi, které si neprotifeci a z
nichz vyplyva, ze je piijemce usazen, ma bydli§t¢ nebo se obvykle
zdrzuje jinde.

2. Spravce dané muize vyvratit domnénky podle clankt 24a, 24b
nebo 24c, pokud existuji ndznaky nespravného pouziti nebo zneuziti
ze strany poskytovatele.

Pododdil 3¢

Dikazy pro uréeni mista pFijemce a vyvraceni
domnének

Clének 24e

Pro ucely uplatnéni pravidel stanovenych v ¢l. 56 odst. 2 smérnice
2006/112/ES a splnéni pozadavki c¢lanku 24c tohoto nafizeni, slouzi
jako dikaz zejména toto:

a) fakturacni adresa pfiijemce;

b) bankovni udaje, napiiklad misto, kde je veden bankovni ucet pouzi-
vany k placeni, nebo kontaktni adresa piijemce, kterou ma uvedena
banka k dispozici;

¢) evidencni udaje dopravniho prostiedku, ktery si pfijemce pronajima,
pokud se evidence uvedeného dopravniho prostiedku pozaduje
v misté jeho pouZivéani, nebo dalsi podobné informace;

d) jiné informace dilezité z obchodniho hlediska.

Clanek 24f

Pro ucely uplatnéni pravidel uvedenych v c¢lanku 58 smérnice
2006/112/ES a splnéni pozadavkid ¢l. 24b pism. d) nebo ¢l. 24d odst.
1 tohoto nafizeni slouzi jako dikaz zejména:
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a) fakturacni adresa pfiijemce;

b) adresa internetového protokolu (IP) zafizeni, které pouziva piijemce,
nebo jakykoli zplisob geolokalizace;

¢) bankovni tdaje, napiiklad misto, kde je veden bankovni ucet pouZi-
vany k placeni, nebo kontaktni adresa piijemce, kterou ma uvedena
banka k dispozici;

d) mezinarodni smérovy kod zemé€ (MCC) mezinarodni identifikace
mobilniho ucastnika (IMSI) ulozeny na SIM karté, kterou pfijemce
pouziva,

e) misto pevné linky piijemce, jejimz prostiednictvim je mu sluzba
poskytovana;

f) jiné informace dilezité z obchodniho hlediska.

Pododdil 4

Spole¢né ustanoveni tykajici se posouzeni
statusu, postaveni a mista prijemce

Clének 25

Pro ucely uplatiiovani pravidel pro misto poskytnuti sluzby se zohledni
pouze okolnosti existujici v okamziku uskute¢néni zdanitelného plnéni.
Jakékoli nasledné zmény pouziti obdrzenych sluzeb neovlivni uréeni
mista poskytnuti, za podminky, ze nedochazi k zadnému zneuziti.

Pododdil 5

Poskytnuti sluzby, které se Fidi obecnymi
pravidly

Clének 26

Na plnéni, v jehoz ramci subjekt prevadi prava k televiznimu vysilani
fotbalovych zapasti osobam povinnym k dani, se vztahuje Clanek 44
smérnice 2006/112/ES.

Clének 27

Na poskytnuti sluzeb spocivajicich v zadani o vraceni DPH nebo v pfiji-
mani vracené DPH podle smérnice Rady 2008/9/ES ze dne 12. unora
2008, kterou se stanovi provadéci pravidla pro vraceni dané z pridané
hodnoty stanovené smérnici 2006/112/ES osobam povinnym k dani
neusazenym v Clenském staté¢ vraceni dané, ale v jiném clenském
staté (1), se vztahuje ¢lanek 44 smérnice 2006/112/ES.

(1) UF. vést. L 44, 20.2.2008, s. 23.
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Cléanek 28

Poskytnuti sluzby uskute¢néné v ramci poradani pohibu, tvoii-li jedinou
sluzbu, spadd do oblasti plsobnosti ¢lankii 44 a 45 smérnice
2006/112/ES.

Clének 29

Aniz je dotCen clanek 41 tohoto nafizeni, na poskytnuti sluzby spoci-
vajici v prekladu textd se vztahuji c¢lanky 44 a 45 smérnice
2006/112/ES.

Pododdil 6

Poskytnuti sluZzby zprostfedkovatelem

Clének 30

Poskytnuti sluzby zprostfedkovatelem podle ¢lanku 46 smérnice
2006/112/ES zahrnuje také sluzby zprostfedkovatelt, ktefi jednaji
jménem a na ucet piijemce obstarané sluzby, a sluzby zprostfedkova-
tell, kteti jednaji jménem a na ucet poskytovatele zprostiedkovanych
sluzeb.

Clének 31

Sluzby zprosttedkovatelii jednajicich jménem a na ucet jiné osoby, jez
spoCivaji ve zprostfedkovani poskytnuti sluzby ubytovani v hotelnictvi
nebo odvétvi s podobnou funkci, spadaji do oblasti pisobnosti:

a) Clanku 44 smérnice 2006/112/ES, jsou-li poskytnuty osobé povinné
k dani, kterd jedna jako takova, nebo pravnické osobé nepovinné
k dani povazované za osobu povinnou k dani;

b) ¢lanku 46 uvedené smérnice, jsou-li poskytnuty osobé nepovinné
k dani.

Pododdil 6a

Poskytnuti sluZzby souvisejici s nemovitosti

Clének 31c

Za ucelem uréeni mista poskytnuti telekomunikacnich sluzeb, sluzeb
rozhlasového a televizniho vysilani nebo elektronicky poskytovanych
sluzeb poskytovanych osobou povinnou k dani jednajici vlastnim
jménem spolu s ubytovanim v hotelech nebo mistech s podobnou
funkci, jako jsou prazdninové tdbory nebo mista upravend k vyuzivani
jako tabofisté, se tyto sluzby povazuji za poskytnuté v téchto mistech.



2011R0282 — CS —01.01.2015 — 001.001 — 24

Pododdil 7

Poskytnuti sluZeb v oblasti kultury, uméni,
sportu, védy, vzdélavani, zabavy a podobnych
sluzeb

Clének 32

1. Sluzby spocivajici v zajisténi vstupu na kulturni, umélecké, spor-
tovni, védecké, vzdélavaci, zabavni nebo podobné akce ve smyslu
¢lanku 53 smérnice 2006/112/ES zahrnuji poskytnuti sluzeb, jejichz
podstatnym rysem je udéleni opravnéni ke vstupu na akci vyménou
za vstupenku nebo uplatu, véetné uplaty v podobé predplatného, sezonni
vstupenky nebo pravidelného poplatku.

2. Odstavec 1 se vztahuje zejména na:

a) opravnéni ke vstupu na kulturni pfedstaveni, divadelni pfedstaveni,
cirkusova predstaveni, na trhy a veletrhy, do zabavnich parkd, na
koncerty, na vystavy, jakoz i na dal$i podobné kulturni akce;

b) opravnéni ke vstupu na sportovni akce, jako jsou sportovni zapasy
a soutéze;

¢) opravnéni ke vstupu na vzdélavaci a védecké akce, jako jsou konfe-
rence a seminafe.

3. Odstavec 1 se nevztahuje na pouzivani zafizeni, jako jsou télo-
cviény a podobna zafizeni, za uplatu.

Clének 33

Vedlejsi sluzby uvedené v clanku 53 smérnice 2006/112/ES zahrnuji
sluzby pifimo souvisejici se vstupem na kulturni, umélecké, sportovni,
veédecké, vzdelavaci, zabavni nebo podobné akce, poskytované osobé
Ucastnici se akce samostatné za protiplnéni.

Takové vedlejsi sluzby zahrnuji zejména pouzivani Saten nebo hygienic-
kych zafizeni, avSak nezahrnuji prosté sluzby zprostiedkovani souvise-
jici s prodejem vstupenek.

Clének 33a

Na poskytnuti vstupenek, které opraviuji ke vstupu na kulturni,
umélecké, sportovni, védecké, vzdélavaci, zdbavni nebo podobné
akce, zprostredkovatelem jednajicim vlastnim jménem, ale na Gcet orga-
nizatora, nebo jinou osobou povinnou k dani, nez je organizator, jedna-
jici na vlastni Ucet, se vztahuji ¢lanek 53 a ¢l. 54 odst. 1 smérnice
2006/112/ES.
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Pododdil 8
Poskytnuti vedlejSich pirepravnich sluzeb
a ocenovani movitého majetku a prace na tomto
majetku
Cldnek 34

S vyjimkou piipadt, kdy se zbozi montazi stava soucasti nemovité¢ho
majetku, se misto poskytnuti sluzby osobé nepovinné k dani spocivajici
v tom, ze osoba povinna k dani pouze provede montadz riznych casti
stroje, které ji vSechny poskytl jeji zakaznik, stanovi podle ¢lanku 54
smérnice 2006/112/ES.

Pododdil 9

Poskytnuti restaurac¢nich a cateringovych sluzeb
na palubé dopravnich prostiredkii

Clanek 35

Usek piepravy cestujicich uskuteénény ve Spoletenstvi uvedeny
v Clanku 57 smérnice 2006/112/ES je urCen cestou dopravniho
prostiedku, a nikoliv cestou uskuteénénou kazdym z cestujicich.

Clének 36

V pripadé, Ze se restauracni a cateringové sluzby poskytuji béhem tseku
pfrepravy cestujicich uskutecnéného ve SpoleCenstvi, vztahuje se na
uvedené poskytnuti ¢lanek 57 smérnice 2006/112/ES.

V ptipadé, ze se restauracni a cateringové sluzby poskytuji mimo
takovy usek, ale na uzemi Clenského statu nebo treti zemé Ci tietiho
uzemi, vztahuje se na uvedené poskytnuti ¢lanek 55 uvedené smérnice.

Clének 37

Misto poskytnuti restauracni nebo cateringové sluzby poskytnuté ve
Spolecenstvi Castecné béhem tseku prepravy cestujicich uskuteénéného
ve SpoleCenstvi a ¢aste¢né mimo takovy usek, ale na uzemi ¢lenského
statu, se urci jako celek podle pravidel pro urceni mista poskytnuti
sluzby pouzitelnych na pocatku poskytovani restauraéni nebo caterin-
gové sluzby.

Pododdil 10

Nidjem dopravniho prostiedku

Clének 38

1. ,Dopravni prostiedky* podle clanku 56 a ¢l. 59 prvniho
pododstavce pism. g) smérnice 2006/112/ES zahrnuji vozidla, bez
ohledu na to, zda motorizovana ¢i nikoliv, a jind zafizeni a prostfedky
konstruované k prepravé osob nebo predméti z jednoho mista do
jiného, které mohou byt tazeny, vleCeny ¢i tlaeny vozidly a které
jsou normalné konstruovany pro pouziti k pfepravé a mohou k ni byt
skutecné pouzity.
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2. Dopravnimi prostfedky podle odstavce 1 jsou zejména:

a) pozemni vozidla jako automobily, motocykly, jizdni kola, tfikolky
a obytné pfivésy;

b) pfivésy a navésy;

¢) zelezni¢ni vagony;

d) lodg;

e) letadla;

f) vozidla zvlast konstruovand pro pfepravu nemocnych nebo zrané-
nych osob;

g) zemédelské traktory a jina zemédélska vozidla;

h) mechanicky nebo elektronicky pohdnéné voziky pro invalidy.

3. Vozidla, ktera jsou trvale znehybnéna, a kontejnery se nepovazuji
za dopravni prostfedky podle odstavce 1.

Clének 39

1. Pro ucely ¢lanku 56 smérnice 2006/112/ES se doba trvani nepie-
trzitého drzeni nebo uzivani dopravniho prostiedku, ktery je predmétem
najmu, uréi na zékladé smlouvy uzaviené mezi zicastnénymi stranami.

Smlouva slouzi jako domnénka, kterd muze byt vyvracena jakymikoli
skutkovymi ¢&i pravnimi prostfedky, aby se stanovila skute¢na doba
trvani nepfetrzitého drzeni nebo uzivani.

Prekroceni smluvné stanovené doby trvani kratkodobého najmu ve
smyslu ¢lanku 56 smérnice 2006/112/ES z diivodu zésahu vyS$8i moci
nema vliv na uréeni doby trvani nepfetrzittho drzeni nebo uZzivani
dopravniho prostfedku.

2.V ptipad¢, Ze se na jeden a ten samy dopravni prostfedek vztahuji
navazujici smlouvy uzaviené mezi stejnymi stranami, dobou trvani je
doba nepfetrzitého drzeni nebo uZivani dopravniho prostfedku na
zaklad¢é vSech téchto smluv.

Pro ucely prvniho pododstavce jsou smlouva a jeji prodlouzeni nava-
zujicimi smlouvami.

Nicméné za podminky, Ze nedochazi ke zneuziti, neni doba trvani krat-
kodobé nédjemni smlouvy nebo kritkodobych nijemnich smluv, které
predchazeji smlouvé povazované za dlouhodobou, zpochybnéna.

3. Nedochazi-li ke zneuziti, navazujici smlouvy o najmu uzaviené
mezi stejnymi stranami, ale tykajici se jinych dopravnich prostredk,
se pro ucely odstavce 2 nepovazuji za navazujici smlouvy.
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Clének 40

Mistem, kde je dopravni prostiedek skute¢né dan zdkaznikovi k dispo-
zici, jak je uvedeno v €l. 56 odst. 1 smérnice 2006/112/ES, je misto,
kde ho zakaznik nebo tieti osoba jednajici jeho jménem fyzicky piebira.

Pododdil 11

Poskytnuti sluzby osobé nepovinné k dani mimo
spolecenstvi

Clanek 41

Na poskytnuti sluzby spocivajici v prekladu textll osob& nepovinné
k dani usazené mimo Spolecenstvi se vztahuje ¢l. 59 prvni pododstavec
pism. ¢) smérnice 2006/112/ES.

KAPITOLA VI
ZAKLAD DANE
(HLAVA VII SMERNICE 2006/112/ES)

Clének 42

Podminuje-li dodavatel zbozi nebo poskytovatel sluzeb pfijeti platby
kreditni nebo debetni kartou tim, aby jemu nebo jinému podniku pofi-
zovatel nebo piijemce zaplatil urCitou financni Castku, a zistava-li
celkova cena, kterou ma tento pofizovatel nebo piijemce zaplatit, beze
zmény bez ohledu na zptisob platby, je uvedena financni castka soucasti
zékladu dané¢ z dodané¢ho zboZzi nebo poskytnutych sluzeb v souladu
s ¢lanky 73 az 80 smérnice 2006/112/ES.

KAPITOLA VII
SAZBY

Clének 43

,,Poskytnuti ubytovani v prazdninovych tdborech* uvedené v piiloze III
bod¢ 12 smérnice 2006/112/ES zahrnuje prondjem stand, obytnych
privést nebo obytnych automobild, které jsou umistény na tabofistich
a pouzivany k ubytovani.

KAPITOLA VIII
OSVOBOZENI OD DANE

ODDIL 1
Osvobozeni nékterych Cinnosti ve veiejném zdajmu od dané

(Clinky 132, 133 a 134 Smérnice 2006/112/ES)

Clanek 44

Sluzby odborného vycviku nebo rekvalifikace poskytované za podminek
uvedenych v ¢l. 132 odst. 1 pism. i) smérnice 2006/112/ES zahrnuji
vyuku piimo souvisejici s Zivnosti nebo povolanim, jakoz i vyuku
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zaméfenou na ziskani nebo udrzovani znalosti pro odborné ucely. Délka
trvani kurzu odborného vycviku nebo rekvalifikace je pro tento ucel
nepodstatna.

ODDIL 2
Ostatni pripady osvobozeni od dané

(Clanky 135, 136 a 137 Smérnice 2006/112/ES)

Clének 45

Osvobozeni od dané stanovené v ¢l. 135 odst. 1 pism. e) smérnice
2006/112/ES se nevztahuje na ,,platinum nobles®.

ODDIL 3
Osvobozeni od dané pii dovozu

(Clinky 143, 144 a 145 Smérnice 2006/112/ES)

Cléanek 46

Osvobozeni od dané stanovené v ¢lanku 144 smérnice 2006/112/ES se
pouzije na piepravni sluzby vdzané na dovoz movitého majetku usku-
teCnény v ramci zmény mista, kde se osoba zdrzuje.

ODDIL 4
Osvobozeni od dané pii vyvozu

(Clinky 146 a 147 Smérnice 2006/112/ES)

Clének 47

,Dopravni prostfedky pro soukromé pouziti“ uvedené v ¢l. 146 odst. 1
pism. b) smérnice 2006/112/ES zahrnuji dopravni prostiedky pouzivané
pro neobchodni tcely jinymi neZ fyzickymi osobami, jako jsou vetejno-
pravni subjekty ve smyslu ¢lanku 13 uvedené smérnice a sdruZeni.

Cléanek 48

Za ucelem urceni, zda byla piekrocena prahova hodnota stanovena ¢len-
skym statem podle ¢l. 147 odst. 1 prvniho pododstavce pism. c¢) smér-
nice 2006/112/ES jako podminka osvobozeni od dané vztahujici se na
dodani zboZi dovezeného v osobnich zavazadlech cestujicich, je vypocet
zaloZzen na hodnoté uvedené na faktue. Celkovd hodnota vice kust
zbozi muze byt pouzita pouze v piipadé, Ze vSechno toto zbozi je
uvedeno na téze faktuie vystavené toutéz osobou povinnou k dani
dodavajici zbozi témuz potizovateli.
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ODDIL 5

Osvobozeni od dané vitahujici se na néktera plnéni povaZovand za
vyvoz

(Clinky 151 a 152 Smérnice 2006/112/ES)

Cléanek 49

Osvobozeni od dané stanovené v ¢lanku 151 smérnice 2006/112/ES se
pouzije také na elektronické sluzby, pokud jsou uvedené sluzby posky-
tovany osobou povinnou k dani, na niz se vztahuje zvlastni rezim pro
elektronicky poskytované sluzby stanoveny v c¢lancich 357 az 369
uvedené smérnice.

Clanek 50

1.  Aby bylo mozné pro tcely ¢l. 143 odst. 1 pism. g) a ¢l. 151 odst.
1 prvniho pododstavce pism. b) smérnice 2006/112/ES uznat subjekt
ziizeny jako konsorcium evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC)
podle nafizeni (ES) €. 723/2009 ze dne 25. Cervna 2009 o pravnim
ramci SpoleCenstvi pro konsorcium evropské vyzkumné infrastruktu-
ry (') za mezinarodni organizaci, musi spliiovat nasledujici kritéria:

a) musi mit samostatnou pravni subjektivitu a plnou pravni zptsobilost;

b) musi byt zfizen podle prava Evropské unie a musi mu podléhat;

¢) mezi jeho ¢leny musi byt Clenské staty a pfipadné tfeti zemé a mezi-
vladni organizace, avSak soukromé subjekty jsou vylouceny;

d) musi mit zvlaStni a legitimni cile, které jsou spole¢né sledovany
a jejichz povaha je v podstaté neekonomicka.

2. Osvobozeni od dan¢ stanovené v €l. 143 odst. 1 pism. g) a ¢l. 151
odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) smérnice 2006/112/ES se vztahuje
na konsorcium ERIC uvedené v odstavci 1 v piipadé, Ze je hostitelskym
Clenskym statem uznano za mezinarodni.

Omezeni a podminky tykajici se takového osvobozeni od dan¢ se
stanovi v dohod¢ mezi ¢leny konsorcia ERIC v souladu s ¢l. 5 odst.
1 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 723/2009. V piipadé, ze zbozi neni odesilano
nebo prepravovano z Clenského statu, v némz se dodani uskutecnuje,
a v pripad¢é poskytnuti sluzby se osvobozeni od dan¢ muze uskutecnit
v podobé vraceni DPH v souladu s ¢l. 151 odst. 2 smérnice
2006/112/ES.

(1) UF. vést. L 206, 8.8.2009, s. 1.



2011R0282 — CS —01.01.2015 — 001.001 — 30

Clanek 51

1. 'V pfipad¢, Ze je osoba, ktera pfijima dodani zbozi nebo poskytnuti
sluzby, usazena ve Spolecenstvi, ale nikoliv v Clenském staté, kde se
dodani nebo poskytnuti uskutecniuje, slouzi osvédéeni o osvobozeni od
DPH nebo spotiebni dané stanovené v piiloze II tohoto nafizeni jako
potvrzeni, ze toto plnéni spliiuje podminky pro osvobozeni podle ¢lanku
151 smérnice 2006/112/ES, s vyhradou vysvétlivek obsaZzenych v piiloze
uvedeného osvédcéeni.

V souvislosti s pouzivanim tohoto osvédc¢eni muze clensky stat, ve
kterém je osoba pfijimajici dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby
usazena, rozhodnout, zda pouzije spole¢né osvédceni o osvobozeni od
DPH a spotiebni dan¢é nebo dvé rtizna osvédceni.

2. OsvédCeni uvedené v odstavci 1 je pfisluSnymi organy hostitel-
ského clenského statu opatfeno ufednim razitkem. Pokud jsou vsak
zbozi ¢i sluzby urCeny k ufednimu pouziti, mize Clensky stat zprostit
pofizovatele nebo pfijemce povinnosti opatiit osvédceni ufednim
razitkem podle podminek, které stanovi. ZproSténi této povinnosti
muze byt v pfipad€ zneuziti zruseno.

Clenské staty informuji Komisi o kontaktnim mistu pro stanoveni Gitvari
odpovédnych za opatfeni osvédceni ufednim razitkem a o rozsahu
zpro$téni od povinnosti opatfit osvédCeni ufednim razitkem. Komise
informuje ostatni Clenské staty o informacich, které obdrzela od clen-
skych stati.

3.V pripadé, Ze se piimé osvobozeni od dané uplatituje v ¢lenském
staté, v némz se uskuteciuje dodani nebo poskytnuti, obdrzi dodavatel
nebo poskytovatel osvédceni uvedené v odstavei 1 tohoto ¢lanku od
pofizovatele zbozi nebo piijemce sluzeb a ponecha si jej mezi svymi
zaznamy. Je-li osvobozeni od dané uskute¢néno v podobé vraceni DPH
podle ¢l. 151 odst. 2 smérnice 2006/112/ES, pfipoji se osvédéeni
k zadosti o vraceni DPH podané v doteném clenském state.

KAPITOLA IX
ODPOCET DANE
(HLAVA X SMERNICE 2006/112/ES)

Clének 52

Zavedl-li clensky stat dovozu elektronicky systém pro zpracovani
celnich formalit, pojem ,,dovozni doklad” v ¢l. 178 pism. €) smérnice
2006/112/ES zahrnuje elektronické verze téchto dokladi, pokud tyto
verze umoznuji kontrolu uplatnéni naroku na odpocet.
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KAPITOLA X

POVINNOSTI OSOB POVINNYCH K DANI A NEKTERYCH OSOB
NEPOVINNYCH K DANI

(HLAVA XI SMERNICE 2006/112/ES)

ODDIL 1
Osoby povinné odvést daii

(Clinky 192a a% 205 Smérnice 2006/112/ES)

Clének 53

1. Pro ucely ¢lanku 192a smérnice 2006/112/ES se stala provozovna
osoby povinné k dani zohledni pouze tehdy, pokud se vyznacuje dosta-
teCnou urovni stalosti a vhodnou strukturou z hlediska lidskych a tech-
nickych zdrojii, coz ji umoziuje uskute¢nit dodani zbozi nebo posky-
tnuti sluzby, jehoz se icastni.

2. Ma se za to, ze stala provozovna, kterou ma osoba povinna k dani
na Gzemi Clenského statu, v némz je DPH splatna, se neticastni dodani
zbozi nebo poskytnuti sluzby ve smyslu ¢l. 192a pism. b) smérnice
2006/112/ES, pokud tato osoba nepouziva technické a lidské zdroje
této stalé provozovny k uskutecnéni plnéni nedilné spojenych se zajis-
ténim zdanitelného dodani tohoto zbozi nebo poskytnuti této sluzby
uskutecnéného v ramci uvedeného cClenského statu, at’ jiz pred uskutec-
nénim tohoto dodani zbozi ¢i poskytnuti sluzby nebo béhem néj.

V pripadé, Ze jsou zdroje stalé provozovny pouzivany pouze pro
¢innosti spravni podpory, jako je ucetnictvi, fakturace a vymahani
pohledavek, nepovazuji se za zdroje pouzivané pro zajisténi dodani
zbozi nebo poskytnuti sluzby.

Pokud vsak je vydana faktura pod identifikacnim cislem pro DPH
pfidélenym clenskym statem stalé provozovny, na uvedenou stalou
provozovnu se pohlizi tak, ze se ucastni dodani zbozi nebo poskytnuti
sluzby uskutecnéného v uvedeném clenském staté, neni-li prokézan
opak.

Clének 54

V ptipadé, ze osoba povinnd k dani ma sidlo ekonomické Cinnosti na
uzemi ¢lenského statu, kde je DPH splatna, nepouzije se Clanek 192a
smérnice 2006/112/ES bez ohledu na to, zda se uvedené sidlo ekono-
mické Cinnosti ti¢astni ¢i neucastni dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby
touto osobou v uvedeném clenském stateé.

ODDIL 2
Riiznd ustanoveni

(Clinky 272 a 273 Smérnice 2006/112/ES)

Clének 55

V piipadé plnéni uvedenych v ¢lanku 262 smérnice 2006/112/ES musi
osoby povinné k dani, kterym je podle ¢lanku 214 uvedené smérnice
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pridéleno osobni identifikacni ¢islo pro DPH, a pravnické osoby nepo-
vinné k dani identifikované pro Gcely DPH, jednaji-li jako takové, sdélit
své identifikaéni Cislo pro DPH svym dodavatelim zboZzi nebo posky-
tovatelim sluzeb, jakmile je maji.

Osoby povinné k dani podle ¢l. 3 odst. 1 pism. b) smérnice
2006/112/ES, které jsou opravnény k nezdanéni svych pofizeni zbozi
uvnitf Spolecenstvi podle ¢l. 4 prvniho pododstavce tohoto nafizeni,
nemusi sdélovat své osobni identifikacni ¢islo pro DPH svym dodava-
telim zbozi, jestlize jim bylo pfidéleno osobni identifika¢ni ¢islo pro
DPH podle ¢l. 214 odst. 1 pism. d) ¢i e) uvedené smérnice.

KAPITOLA XI
ZVLASTNI REZIMY

ODDIL 1
Zvlastni reim pro investic¢ni zlato

(Clinky 344 a% 356 Smérnice 2006/112/ES)

Clének 56

,-Hmotnost pfipousténd na trhy zlatem* uvedend v ¢l. 344 odst. 1 bodu
1 smérnice 2006/112/ES zahrnuje alespon jednotky a obchodované
hmotnosti podle pfilohy III tohoto natizeni.

Clének 57

Pro tucely sestaveni seznamu zlatych minci uvedeného v ¢lanku 345
smérnice 2006/112/ES je ,.cena“ a ,,obvykla cena* uvedena v ¢l. 344
odst. 1 bod¢ 2 uvedené smérnice cenou a obvyklou cenou k 1. dubnu
kazdého roku. Nepfipada-li 1. duben na den, kdy se tyto ceny stanovi,
pouziji se ceny nasledujiciho dne, kdy se stanovi.

ODDIL 2

Zviastni reZimy pro neusazené osoby povinné k dani, které poskytuji

telekomunikacni sluzby, sluiby rozhlasového a televizniho vysilani

nebo elektronické sluiby osobam nepovinnym k dani (¢lanky 358 aZ
369k smérnice 2006/112/ES)

Pododdil 1

Definice

Clanek 57a

Pro Ucely tohoto oddilu se rozumi:

1) ,rezimem mimo Unii“ zvlastni reZim pro telekomunikaéni sluzby,
sluzby rozhlasového a televizniho vysilani nebo elektronické sluzby,
které poskytuji osoby povinné k dani neusazené ve Spolecenstvi, jak
je stanoveno v hlavé XII kapitole 6 oddilu 2 smérnice 2006/112/ES;
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2) ,rezimem Unie* zvlastni rezim pro telekomunikacni sluzby, sluzby
rozhlasového a televizniho vysilani nebo elektronické sluzby, které
poskytuji osoby povinné k dani usazené ve SpoleCenstvi, avsak
neusazené v Clenském staté spotieby, jak je stanoveno v hlavé XII
kapitole 6 oddilu 3 smérnice 2006/112/ES;

3) ,,zvlastnim reZimem® podle kontextu ,,rezim mimo Uniinebo® ,,rezim
Unie®;

4) ,,0sobou povinnou k dani“ osoba povinna k dani neusazena ve
Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 358a bodu 1 smérnice 2006/112/ES
nebo osoba povinnad k dani neusazena v Clenském staté spotieby
ve smyslu ¢l. 369a prvniho pododstavce bodu 1 uvedené smérnice.

Pododdil 2

Uplatiiovani reZimu Unie

Clének 57b

Pokud mé osoba povinna k dani pouZzivajici rezim Unie sidlo ekono-
mické ¢innosti ve Spolecenstvi, je ¢lenskym statem identifikace ¢lensky
stat, v némZ ma sidlo ekonomické ¢innosti.

Pokud mé osoba povinna k dani pouzivajici rezim Unie sidlo ekono-
mické ¢innosti mimo Spolecenstvi, avSsak ma ve Spolecenstvi vice nez
jednu stalou provozovnu, muize si za Clensky stat identifikace zvolit
podle ¢l. 369a druhého pododstavce smérnice 2006/112/ES kterykoli
Clensky stat, v némz ma stalou provozovnu.

Pododdil 3

Oblast pisobnosti reZimu Unie

Clének 57¢

Rezim Unie se nevztahuje na telekomunikacni sluzby, sluzby rozhlaso-
vého a televizniho vysilani nebo elektronické sluzby poskytnuté ve
Clenském staté, v némz ma osoba povinna k dani sidlo ekonomické
¢innosti nebo stalou provozovnu. Poskytnuti téchto sluzeb se priznava
pfislusnému spravci dané daného clenského statu v priznani k dani
podle ¢lanku 250 smérnice 2006/112/ES.

Pododdil 4
Identifikace

Clanek 57d

Pokud osoba povinna k dani oznami ¢lenskému statu identifikace, ze
hodld pouzivat jeden ze zvlastnich rezimtl, pouZije se tento zvlaStni
rezim od prvniho dne nasledujiciho kalendainiho Ctvrtleti.
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Pokud se vSak prvni poskytnuti sluzby, na které se ma tento zvlastni
rezim vztahovat, uskuteéni pfede dnem uvedenym Vv prvnim
pododstavci, pouZzije se zvlaStni rezim ode dne tohoto prvniho posky-
tnuti sluzby, oznami-li osoba povinna k dani zahajeni Cinnosti, na
kterou se ma rezim vztahovat, ¢lenskému statu identifikace nejpozdéji
desaty den v mésici nésledujicim po tomto prvnim poskytnuti sluzby.

Clének 57e

Clensky stat identifikace uréi osobu povinnou k dani pouzivajici rezim
Unie pomoci jejiho identifikacniho ¢isla pro DPH, jak je uvedeno v ¢lan-
cich 214 a 215 smérnice 2006/112/ES.

Clanek 57f

1. Pokud osoba povinnd k dani pouZivajici rezim Unie pfestane
spliiovat podminky stanovené v definici v ¢l. 369a prvnim pododstavci
bodu 2 smérnice 2006/112/ES, prestane Clensky stat, v némz je tato
osoba identifikovana, byt Clenskym statem identifikace. Pokud tato
osoba povinna k dani naddle spliiuje podminky pro pouZivani daného
zvlastniho rezimu, oznaci za ucelem jeho dalSiho pouzivani za novy
Clensky stat identifikace Clensky stat, ve kterém ma sidlo ekonomické
¢innosti nebo, pokud nemé sidlo ekonomické Cinnosti ve Spolecenstvi,
Clensky stat, ve kterém ma stalou provozovnu.

2. Zmeni-li se Clensky stat identifikace podle odstavce 1, pouzije se
tato zména ode dne, kdy osoba povinna k dani pfestane mit sidlo
ekonomické ¢innosti nebo stdlou provozovnu v c¢lenském staté, ktery
diive uvedla jako clensky stat identifikace.

Clanek 57 g

Osoba povinna k dani pouzivajici zvlastni rezim mulze tento zvlastni
rezim prestat pouzivat bez ohledu na to, zda nadale poskytuje sluzby, na
néz se tento zvlastni rezim miZze vztahovat. Osoba povinna k dani
informuje Clensky stat identifikace nejpozdéji 15 dnl pfed koncem
kalendainiho ctvrtleti predchazejiciho tomu, ve kterém hodla ukondit
pouzivani daného rezimu. Toto ukonceni nabyva U€inku prvnim dnem
nasledujiciho kalendainiho Ctvrtleti.

Danové povinnosti souvisejici s poskytnutim telekomunikacnich sluzeb,
sluzeb rozhlasového a televizniho vysilani nebo elektronickych sluzeb,
které vznikly po dni, kdy ukonéeni pouZivani rezimu nabylo uc¢inku, se
plni piimo u spravce dané dotceného clenského statu spotieby.

Pokud osoba povinna k dani pfestane pouzivat zvlastni rezim podle
prvniho pododstavce, je po dobu dvou kalendafnich ctvrtleti od data
ukonceni vynata z pouzivani tohoto rezimu ve vSech ¢lenskych statech.
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Pododdil 5

Oznamovaci povinnost

Clének 57h

1.  Osoba povinna k dani elektronicky oznami nejpozdéji desaty den
nasledujiciho mésice ¢lenskému statu identifikace:

— ukonceni své Cinnosti, na niz se vztahuje zvlastni rezim,

— jakékoli zmény své Cinnosti, na niz se vztahuje zvlastni rezim,
takové povahy, Ze dotyCna osoba jiz nesplituje podminky nezbytné
pro pouzivani tohoto zvlastniho rezimu, a

— jakékoli zmény informaci dfive poskytnutych ¢lenskému statu iden-
tifikace.

2. Zméni-li se Clensky stat identifikace podle ¢lanku 57f, uvédomi
o tom osoba povinna k dani oba Clenské staty zménou dotcené nejpoz-
dé¢ji desaty den v meésici nasledujicim po zméné usazeni. Tato osoba
sdéli novému ¢lenskému statu identifikace identifikacni udaje, které jsou
vyZadovany, pouzivéa-li osoba povinna k dani zvlaStni rezim poprvé.

Pododdil 6
Vynéti

Clének 58

Pokud dojde u osoby povinné k dani pouzivajici rezim mimo Unii
k naplnéni alesponn jednoho z kritérii pro vynéti podle ¢lankt 363
nebo 369e smérnice 2006/112/ES, ¢lensky stat identifikace tuto osobu
povinnou k dani z pfislusného rezimu vyjme.

Osobu povinnou k dani je opravnén z pouzivani zvlastnich rezimi
vyjmout pouze Clensky stat identifikace.

Clensky stat identifikace zaloZi své rozhodnuti o vynéti na jakychkoli
dostupnych informacich, véetné informaci poskytnutych jinym ¢lenskym
statem.

Vynéti nabyva G¢inku prvnim dnem kalendainiho étvrtleti nasledujiciho
po dni, kdy bylo rozhodnuti o vynéti zaslano elektronickymi prostredky
osob¢ povinné k dani.

Je-li vSak vynéti zpisobeno zménou sidla ekonomické Cinnosti nebo
stalé provozovny, nabyva vynéti uc¢inku ode dne této zmeény.

Clanek 58a

Pokud osoba povinna k dani pouZivajici zvlastni reZim po dobu osmi po
sob¢ nasledujicich kalendainich Ctvrtleti neposkytla ani v jednom clen-
ském stat¢ spotifeby sluzbu, na kterou se dany rezim vztahuje,
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ma se za to, Ze jeji zdanitelné ¢innosti skoncCily ve smyslu ¢l. 363 pism.
b) nebo ¢l. 369¢ pism. b) smérnice 2006/112/ES. Toto ukonceni osobé
povinné k dani nebrani zvlastni rezim pouzivat, pokud znovu zahgji
svou ¢innost, na niz se vztahuje jeden z obou rezimi.

Clének 58b

1.  Pokud je osoba povinna k dani vynata ze zvlastniho rezimu kvili
soustavnému poruSovani pravidel souvisejicich s danym rezimem, je
vyhata z obou reziml ve vSech ¢lenskych statech po dobu osmi kalen-
dainich ¢tvrtleti nasledujicich po kalendainim cCtvrtleti, v némz byla tato
osoba povinna k dani z rezimu vynata.

2. Ma se za to, ze osoba povinna k dani soustavné porusuje pravidla
souvisejici se zvlastnim rezimem ve smyslu €l. 363 pism. d) nebo ¢l
369¢ pism. d) smérnice 2006/112/ES piinejmensim v téchto piipadech:

a) pokud ji byly ¢lenskym stitem identifikace vystaveny upominky
podle clanku 60a za tfi bezprostiedné predchazejici kalendaini
Ctvrtleti a priznani k dani za kazdé z téchto kalendarnich ctvrtleti
nebylo podano do deseti dnti po odeslani upominkys;

b) pokud ji byly ¢élenskym statem identifikace vystaveny upominky
podle clanku 63a za tii bezprostfedn¢ predchazejici kalendarni
Ctvrtleti a osoba povinna k dani neuhradila v plné vysi pfiznanou
dan za kazdé z téchto kalendainich ctvrtleti do deseti dnti po odes-
lani upominky, s vyjimkou piipadi, kdy je zbyvajici neuhrazena
Castka niz8i nez 100 EUR za kazdé kalendaini Ctvrtleti;

¢) pokud na zadost Clenského statu identifikace nebo ¢lenského statu
spotieby a do jednoho mésice po nasledné upomince ze strany clen-
ského statu identifikace osoba povinna k dani elektronicky nezpfis-
tupnila zaznamy uvedené v c¢lancich 369 a 369k smérnice
2006/112/ES.

Clének 58¢

Osoba povinna k dani, kterd je vynata z jednoho ze zvlastnich rezima,
plni vSechny své danové povinnosti souvisejici s poskytnutim teleko-
munikacnich sluzeb, sluzeb rozhlasového a televizniho vysilani nebo
elektronickych sluzeb, které vznikly po dni, kdy vynéti nabylo G¢inku,
pfimo u spravce dané dotfeného clenského statu spotieby.

Pododdil 7
Pfiznani k dani
Clének 59

1. Kazdé zdanovaci obdobi ve smyslu ¢lanku 364 nebo clanku 369f
smérnice 2006/112/ES je samostatnym zdanovacim obdobim.
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2. Pouzije-li se zvlastni rezim ode dne prvniho poskytnuti sluzby
podle ¢l. 57d druhého pododstavce, podd osoba povinna k dani samo-
statné priznani k dani za kalendarni Ctvrtleti, béhem kterého doslo
k prvnimu poskytnuti sluzeb.

3.  Pokud byla osoba povinna k dani zaregistrovana béhem zdafiova-
ciho obdobi do obou zvlastnich rezimil, poda pfiznani k dani a odvede
pfislusnou dan clenskému statu identifikace v kazdém z rezimd za
poskytnuté sluzby a za obdobi, na ktera se dany rezim vztahuje.

4. Zméni-li se ¢lensky stat identifikace podle ¢lanku 57f po prvnim
dni dotceného kalendainiho ctvrtleti, poda osoba povinna k dani
pfiznani k dani a odvede pfislusnou dai jak dfivéj$imu, tak novému
Clenskému statu identifikace za sluzby poskytnuté v pribchu prislus-
nych obdobi, ve kterych tyto Clenské staty byly Elenskym statem iden-
tifikace.

Clének 59a

Pokud osoba povinna k dani pouzivajici zvlastni rezim neposkytla
béhem zdanovaciho obdobi v zaddném =z c¢lenskych statl spotieby
zadné sluzby v ramci tohoto zvlastniho rezimu, poda pfiznani k dani,
ve kterém uvede, Ze v daném obdobi nebyly poskytnuty zadné sluzby
(nulové pfizndni k dani).

Cléanek 60

Castky uvedené na pfiznanich k dani v ramci zvlastnich rezimi se
nezaokrouhluji nahoru ani dolli na nejbliz§i celou penézni jednotku.
Pfizndna a uhrazena musi byt piesnd vyse dané.

Clének 60a

Clensky stat identifikace elektronickymi prostiedky upomene osoby
povinné k dani, které nepodaly danové piiznani podle c¢lanku 364
nebo c¢lanku 369f smérnice 2006/112/ES, ohledné jejich povinnosti
podat pfiznani k dani. Clensky stat identifikace vystavi upominku
desaty den ode dne, kdy mélo byt pfiznani podéno a informuje o vysta-
veni upominky elektronickymi prostiedky ostatni ¢lenské staty.

Vsechny nasledné upominky a opatfeni pfijata za ucelem vyméreni dané
a vybéru dané jsou odpovédnosti dotceného Clenského statu spotieby.

Bez ohledu na upominky vystavené nebo opatfeni pfijatd clenskym
statem spotfeby podd osoba povinnd k dani ptiznani k dani ¢lenskému
statu identifikace.

Cléanek 61

1.  Zmény Cciselnych udaji obsazenych v ptiznani k dani se po jeho
podani provedou pouze formou zmén tohoto pfiznani k dani a nikoli
upravami nékterého nasledného pfiznani k dani.
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2. Zmény uvedené v odstavci 1 jsou predavany elektronicky clen-
skému statu identifikace po obdobi tfi let ode dne, kdy mélo byt podano
plvodni pfiznéni.

Pravidla ¢lenského statu spotieby ohledné vymeéfeni a zmén vsak nejsou
dotCena.

Clének 61a

Pokud osoba povinna k dani:

a) prestane jeden ze zvlastnich reziml pouzivat;

b) je z jednoho ze zvlastnich reziml vynata nebo
¢) zmeni Clensky stat identifikace podle ¢lanku 57f,

podd posledni pfizndni k dani a odvede odpovidajici platbu, jakoz
i jakékoliv opravy nebo opozdéna predchozi pfiznani a odpovidajici
platby clenskému statu, ktery byl clenskym statem identifikace
v okamziku ukonceni, vynéti nebo zmény.

Pododdil 8

Ména

Clének 61b

Pokud clensky stat identifikace, jehoZ ménou neni euro, rozhodne, Ze
udaje v priznani k dani musi byt vyjadieny v jeho narodni méné,
vztahuje se takové rozhodnuti na pfiznani k dani vSech osob povinnych
k dani pouZivajicich zvlastni rezimy.

Pododdil 9
Platby

Clének 62

Aniz je dotéen ¢l. 63a treti pododstavec a ¢lanek 63b, odvede osoba
povinnd k dani veSkeré platby ¢lenskému statu identifikace.

Platby dané provedené osobou povinnou k dani podle ¢lanku 367 nebo
¢lanku 3691 smérnice 2006/112/ES odpovidaji pfiznani k dani poda-
nému podle ¢lanku 364 nebo ¢lanku 369f uvedené smérnice. Piipadné
pozdéjsi upravy odvedenych castek provede osoba povinna k dani
pouze s odkazem na uvedené pfiznani k dani a nesmi byt pfifazeny
k jinému pfiznéni k dani ani upraveny v nckterém ndsledném pfiznani
k dani. VSechny platby odkazuji na referencni ¢islo piislusného ptiznani
k dani.

Clanek 63

Clensky stat identifikace, ktery obdrzi platbu vysi, neZ je astka vyply-
vajici z pfiznani k dani podaného podle ¢lanku 364 nebo 369f smérnice
2006/112/ES, vrati pteplatek pfimo dané osobé povinné k dani.
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Obdrzel-li ¢lensky stat identifikace ¢astku na zédkladé pfizndni k dani,
0 némz se nasledné zjisti, Ze je nespravné, a rozdélil-li jiz tento Clensky
stat tuto Castku mezi Clenské staty spotieby, tyto clenské staty spotieby
vrati svou prislusnou ¢ast preplatku ptimo osobé povinné k dani.

Pokud se vsak preplatky vztahuji k obdobim az do posledniho zdatio-
vaciho obdobi v roce 2018 vcetné, vrati ¢lensky stat identifikace nale-
zitou pomérnou c¢ast z piislusného podilu, ktery si ponechal podle ¢l. 46
odst. 3 nafizeni (EU) €. 904/2010, a ¢lensky stat spotfeby vrati preplatek
po odecteni Castky, kterou ma vratit clensky stat identifikace.

Clenské staty spotfeby informuji elektronickymi prostiedky &lensky stat
identifikace o vysi téchto vratek.

Clanek 63a

Pokud osoba povinnéd k dani podala pfiznani k dani podle ¢lanku 364
nebo ¢lanku 369f smérnice 2006/112/ES, ale nebyla provedena platba
nebo provedena platba je nizsi nez platba vyplyvajici z pfiznani k dani,
zaSle Clensky stat identifikace osob& povinné k dani desaty den po dni,
k némuz méla platba byt nejpozdéji provedena podle ¢lanku 367 nebo
3691 smérnice 2006/112/ES, elektronickymi prosttedky upominku
ohledn¢ dluzné¢ dané a informuje elektronickymi prostfedky c¢lenské
staty spotfeby.

Clensky stat identifikace informuje elektronickymi prostfedky &lenské
staty spotfeby o zaslani upominky.

Vsechny nésledné upominky a opatieni pfijatd za ucelem vybéru dané
jsou odpovédnosti dotéeného c¢lenského statu spotfeby. Pokud tyto
nasledné upominky vystavil ¢lensky stat spotieby, je pfislusnd dan
odvedena tomuto Clenskému statu.

O vystaveni upominky informuje Clensky stat spotieby elektronickymi
prostiedky Clensky stat identifikace.

Clének 63b

Pokud pfiznani k dani nebylo podano, nebo pokud je podano pozdé
nebo je neuplné ¢i nespravné, nebo pokud dojde k prodleni v odvodu
dang, vypocitd a vymefi veskeré roky, sankce ¢i jiné poplatky clensky
stat spotfeby. Osoba povinna k dani tyto uroky, sankce ¢i jiné poplatky
uhradi pfimo ¢lenskému statu spotieby.

Pododdil 10

Ziznamy

Cléinek 63c

1.  Aby byly zdznamy, které vede osoba povinna k dani, povazovany
za dostaten¢ podrobné ve smyslu c¢lankt 369 a 369k smérnice
2006/112/ES, musi obsahovat tyto informace:
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a) Clensky stat spotieby, do néhoz byla sluzba poskytnuta;
b) druh poskytnuté sluzby;

¢) datum poskytnuti sluzby;

d) zéklad dan¢ s uvedenim pouzité mény;

e) veskera nasledna zvysSeni nebo snizeni zakladu dang;

f) uplatnénou sazbu dang,

g) vysi splatné dan¢ s uvedenim pouzité mény;

h) datum a vys$i obdrzenych plateb;

i) veskeré platby na ucet obdrzené pred poskytnutim sluzby;
j) je-li vystavena faktura, informace na ni uvedené,;

k) jméno piijemce, je-li osobé povinné k dani znadmo;

1) informace pouzité ke stanoveni mista, kde je pfijemce usazen nebo
kde ma bydlisté nebo kde se obvykle zdrzuje.

2.  Informace uvedené v odstavci 1 zaznamenava osoba povinna
k dani tak, aby mohly byt dany k dispozici elektronickymi prostfedky
bez prodleni a za jednotlivé poskytnuté sluzby.

KAPITOLA XII
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 64

Nartizeni (ES) ¢. 1777/2005 se zruSuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze IV.

Cldnek 65
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim veéstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. Cervence 2011.
Nicméng:

— ustanoveni ¢l. 3 pism. a), ¢l. 11 odst. 2 pism. b), ¢l. 23 odst. 1 a ¢l.
24 odst. 1 se pouziji ode dne 1. ledna 2013,

— ustanoveni ¢l. 3 pism. b) se pouzije ode dne 1. ledna 2015,
— ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 pism. c) se pouZzije do 31. prosince 2014.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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D

2)

3)

4)

PRILOHA 1

Clanek 7 tohoto nafizeni
Bod 1 piilohy II smérnice 2006/112/ES:
a) web-site hosting a web-page hosting;
b) automatizovana online dalkova udrzba programt;
c) sprava vzdalenych systému;

d) online uchovavani dat, kdy jsou konkrétni data ukldddna a vyhleddvéana
elektronicky;

e) online poskytovani prostoru na disku na zadost.
Bod 2 piilohy II smérnice 2006/112/ES:

a) pristup k programovému vybaveni nebo jeho stahovani vcetné zprostied-
kovacich/uCetnich programiti a antivirového programového vybaveni
vcetné aktualizaci;

b) programové vybaveni blokujici bannerové reklamy, téZ zndmé pod ozna-
¢enim ,,bannerblockers*;

c) ovladace ke stazeni, jako je programové vybaveni, které umoznuje poci-
taCim pracovat s perifernim zafizenim, naptiklad tiskarnami;

d) online automatizovana instalace filtri na internetovych strankach;
e) online automatizovana instalace bezpe¢nostnich bran (firewalls).
Bod 3 prilohy II smérnice 2006/112/ES:

a) pristup k variantdm pracovni plochy nebo jejich stahovani;

b) pristup k fotografiilm nebo obrazkim ¢i spofi¢im obrazovky a jejich
stahovani,

c) digitalizovany obsah knih a jinych elektronickych publikaci;
d) odebirani online novin a ¢asopist;

e) statistické udaje ohledné ptihlaSovani a odhlaSovani a navstévnosti inter-
netovych stranek;

f) online aktuality, dopravni informace a zpravy o pocasi;

g) online informace generované automaticky programovym vybavenim
z konkrétnich tdaji zadavanych pfijemcem, jako jsou pravni ¢i financni
udaje, zejména takové udaje, jakymi jsou prubézné aktualizované tdaje

tykajici se akciovych trhi;

h

e

poskytovani prostoru pro reklamu véetné bannerovych reklam na interne-
tovych strankach;

i) pouzivani vyhledavacu a internetovych adresara.
Bod 4 piilohy II smérnice 2006/112/ES:
a) piistup k hudbé nebo jeji stahovani do pocitacti nebo mobilnich telefond;

b) pristup ke znélkdm, uryvkum, vyzvanécim melodiim a jinym zvukim
nebo jejich stahovani;
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5)

<)
d)
©)

~

g

h

=

i)

pfistup k filmim nebo jejich stahovani;
stahovani her do pocita¢ii nebo mobilnich telefoni;

pfistup k automatizovanym online hram, které jsou zavislé na internetu
nebo jinych podobnych elektronickych sitich, kdy jsou hraci od sebe
vzdaleni;

piijem rozhlasovych nebo televiznich potfadt distribuovanych prostiednic-
tvim rozhlasové nebo televizni sité, internetu nebo podobné elektronické
sit¢ k poslechu nebo sledovani pofadi v okamziku, ktery si uzivatel
zvolil, a na jeho individualni zadost na zakladé katalogu pofadd sestave-
ného poskytovatelem medialnich sluzeb, naptiklad televize nebo video na
pozadani;

pfijem rozhlasovych nebo televiznich pofadti Sifenych prostiednictvim
internetu nebo podobné elektronické sité¢ (IP streaming), pokud nejsou
prenaSeny simultdnné s jejich vysilanim nebo pienosem rozhlasovou
nebo televizni siti;

poskytnuti zvukového a audiovizualniho obsahu prostiednictvim komuni-
kacnich siti, ktery neposkytuje a za ktery neni redakéné odpovédny
poskytovatel medialnich sluzeb;

nasledna poskytnuti zvukového a audiovizualniho vystupu poskytovatele
medialnich sluzeb prostfednictvim komunikacnich siti jiné osoby nez
poskytovatele medialnich sluzeb.

Bod 5 piilohy II smérnice 2006/112/ES:

a)

b)

automatizovana vyuka na dalku, ktera je pro svij provoz zavisla na
internetu nebo podobné elektronické siti a jejiz poskytovani vyzaduje
omezeny lidsky zasah nebo nevyzaduje zadny lidsky zasah véetné virtu-
alnich tfid, s vyjimkou pfipadd, kdy je internet nebo podobna elektro-
nicka sit’ pouzivana jako nastroj pouze pro komunikaci mezi ucitelem
a studentem;

pracovni seSity vyplnéné zaky online a ohodnocené automaticky bez
lidského zasahu.
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PRILOHA II

Clanek 51 tohoto nafizeni

EVROPSKA UNIE . ) ) ) ) ;
OSVEDCENI O OSVOBOZENI OD DPH NEBO SPOTREBNI DANE (%)
(¢lanek 151 smérnice 2006/112/ES a ¢&lanek 13 smérnice 2008/118/ES)

Pofadové éislo (neni povinné):

1. ZADAJICI ORGANIZACE / ZADAJICI JEDNOTLIVEC
Nazev/jméno

Ulice, ¢islo domu

Po&tovni smérovaci &islo, misto

(Hostitelsky) ¢lensky stat

2. ORGAN PRISLUSNY K OPATRENI UREDNIM RAZITKEM (nazev, adresa a telefonni &islo)

3. PROHLASENI ZADAJICi ORGANIZACE NEBO ZADAJICIHO JEDNOTLIVCE
Zadajici organizace / zadajici jednotlivec (') timto prohladuje,

a) e zbozi a/nebo sluzby uvedené v kolonce 5 jsou urdeny (3)

O k ufednimu pouZiti O k soukromému pouZiti
O pro zahraniéni diplomatické zastoupeni O pro pfisludnika zahraniéniho diplomatic-
kého zastoupeni
O pro zahraniéni konzularni Gfad O pro pfisludnika zahraniéniho konzular-
niho Gfadu

O pro evropsky organ nebo subjekt, na
ktery se vztahuje Protokol o vysadach
a imunitach Evropské unie

O pro mezinarodni organizaci O pro pracovnika mezinarodni organizace
O pro ozbrojené sily statu, ktery je

stranou Severoatlantické smiouvy (sily

NATO)

O pro ozbrojené sily Spojeného kralov-
stvi rozmisténé na ostrové Kypru

(nazev organizace) (viz kolonka 4)

b) Ze zbozi a/nebo sluzby uvedené v kolonce 5 splfiuji podminky a omezeni, které v hostitelském &lenském staté
uvedeném v kolonce 1 plati pro osvobozeni od dané a

c) ze vy$e uvedené Udaje jsou poskytovany v dobré vife.

Zadajici organizace nebo Zadajici jednotlivec se timto zavazuje, e &lenskému statu, z néhoz bylo zboZi odeslano
nebo z néhoz bylo zboZi dodano &i sluzby poskytnuty, uhradi splathou DPH nebo spotiebni dar, jestlize zbozi a/
nebo sluzby nesplni podminky pro osvobozeni od dané nebo jestlize se nepouZiji zamyslenym zplUsobem.

jméno a status podepsaného

misto, datum podpis

4. UREDNI RAZITKO ORGANIZACE (pfi osvobozeni od dané k soukromému pouziti)

misto, datum jméno a status podepsaného

razftko podpis
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5. POPIS ZBOZ[ A/NEBO SLUZEB, PRO NEZ JE POZADOVANO OSVOBOZENI OD DPH NEBO SPOTREBNI
DANE

A. Udaje o dodavateli nebo poskytovateli/opravnéném skladovateli

1) Jméno a adresa

2) Clensky stat

3) Identifikacni ¢islo pro DPH/spotfebni dari nebo dariové registraéni &islo

B. Udaje o zboZi a/nebo sluzbach

N Podrobny popis zbozi a/nebo
Cislo sluzeb (3) (nebo odkaz na Mnozstvi nebo pocet Hodnota bez DPH a spotfebni dané Ména
pfiloZenou objednavku)

Jednotkova Celkova
hodnota hodnota

Celkem

6. OSVEDCEN( PRISLUSNYCH ORGANU HOSTITELSKEHO CLENSKEHO STATU

Odeslani/dodani zbozi a/nebo poskytnuti sluzeb uvedenych v kolonce 5 splfiuje

O v plném rozsahu O aZ do mnoZstvi, pfip. podtu (pocet) (4)
podminky pro osvobozeni od DPH nebo spotfebni dané.

jméno a status podepsaného

misto, datum razitko podpis

7. ZPROSTENI POVINNOSTI OBDRZET UREDNI RAZITKO PODLE KOLONKY 6 (jen pii osvobozeni od dané pro
uredni Gcely)

Dopisem ¢&.

Ze dne

Nazev Zadajicl organizace:

je zprodtén/a:

Pfisludnym organem hostitelského &lenského statu:
povinnosti obdrzet UFedni razitko podle kolonky 6:

jméno a status podepsaného

misto, datum razitko podpis

(*) Nehodicf se Skrtnéte.

(1) Nehodicf se Skrtnste.

(3 Hodicf se oznagte kizkem.

(3) Nepouzité misto kolonky prodkrtnéte. To platl i tehdy, kdyZ jsou pHloZeny objednavky.

() Zbozi a/nebo sluzby, pro né2 nelze poskytnout osvobozeni od dang, v kolonce 5 nebo v pfiloZené objednavee Skrtnste.




2011R0282 — CS —01.01.2015 — 001.001 — 45

Vysvétlivky

Dodavateli nebo poskytovateli a/nebo opravnénému skladovateli slouzi toto
osvédceni jako doklad pro osvobozeni od dané pfi dodani zbozi a poskytnuti
sluzeb nebo odeslani zbozi zadajicim organizacim / Zzadajicim jednotliveim
podle ¢lanku 151 smérnice 2006/112/EHS a ¢lanku 13 smérnice
2008/118/ES. Na zakladé toho se vyhotovi pro kazdého dodavatele nebo
poskytovatele/skladovatele osvédéeni. Od dodavatele nebo poskytovatele/
skladovatele se navic pozaduje, aby toto osvédceni zalozil do svych zaznamu
v souladu s ustanovenimi pravnich piedpisti pouzitelnymi v jeho ¢lenském
State.

a) Vseobecné vlastnosti papiru, ktery se ma pouzit, jsou stanoveny
v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi C 164 ze dne 1. Cervence
1989, s. 3.

Vsechna vyhotoveni jsou na bilém papife. Format by mél byt 210 mm x
297 mm; nejvyssi ptipustna odchylka je o 5 mm méné, piipadné o 8§ mm
vice na délku.

V piipadé osvobozeni od spotiebni dané se osvédéeni o osvobozeni vyda
ve dvou vyhotovenich:

— vyhotoveni, které si poneché odesilatel,

— vyhotoveni, které se pfipoji k prepravé zbozi podléhajiciho spotiebni
dani.

b

=

Nevyuzita mista v kolonce 5 pism. B se proskrtnou, aby se nic nemohlo
dopisovat.

¢) Doklad je nutno vyplnit Citeln¢ a tak, aby nebylo mozno uvedené tdaje
vymazat. Vymazavani ¢i pfepisovani je nepfipustné. Osvédceni se vyplni
v nékterém z jazykll uznanych hostitelskym clenskym statem.

d

N

Pokud se popis zbozi a/nebo sluzeb (kolonka 5 pism. B osvédéeni) odvo-
lava na objednavku, ktera neni vyhotovena v nékterém z jazykd uznanych
hostitelskym ¢lenskym statem, musi zadajici organizace/zadajici jedno-
tlivec prilozit pteklad.

e) Pokud je osvédceni naopak sepsano v jazyce, ktery neni uznan clenskym
statem dodavatele nebo poskytovatele/skladovatele, musi zadajici organi-
zace/zadajici jednotlivec prilozit preklad Gdaji o zbozi a sluzbach uvede-
nych v kolonce 5 pism. B.

f) Za uznany jazyk se povazuje néktery z jazykd, které se v doty¢ném
Clenském staté ufedné pouzivaji, nebo kterykoli jiny afedni jazyk Unie,
ktery ¢Elensky stat prohlasi k tomuto Gcelu za pouzitelny.

Prohlasenim v kolonce 3 osvédéeni poskytuje zadajici organizace / zadajici
jednotlivec udaje, které jsou potebné pro posouzeni zadosti o osvobozeni od
dan¢ v hostitelském clenském state.

Prohlasenim v kolonce 4 osvédéeni potvrzuje organizace spravnost udaji
v kolonce 1 a kolonce 3 pism. a) dokumentu a skute¢nost, ze zadajici
jednotlivec je jejim pracovnikem.
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5. a) Odkaz na objednavku (kolonka 5 pism. B osvéd¢eni) musi obsahovat
alesponl datum a cislo objednavky. Objednavka musi obsahovat vSechny
udaje, které jsou uvedeny v kolonce 5 osvéd¢eni. Pokud musi byt osvéd-
¢eni opatieno razitkem pfislusného organu hostitelského ¢lenského statu,
je nutno jim opatfit i objednavku.

b

=

Uvedeni identifikacniho ¢isla vymezeného v ¢l. 22 odst. 2 pism. a) nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 2073/2004 ze dne 16. listopadu 2004 o spravni spolu-
praci v oblasti spotifebnich dani se nevyzaduje; uvedeni identifika¢niho
¢isla pro DPH/ spotiebni dan nebo danového registracniho cisla je
povinné.

c) Mény se oznacuji tifpismennym kédem v souladu s normou ISO 4217
stanovenou Mezinarodni organizaci pro normalizaci (*).

6. Uvedené prohlaseni zadajici organizace / zadajiciho jednotlivce se v kolonce
6 potvrdi razitkem pfislusného organu hostitelského ¢lenského statu. Organ
muze svij souhlas podminit souhlasem jiného organu svého ¢lenského statu.
O ziskani tohoto souhlasu se postara pfislusny spravce dané.

7. Za GCelem zjednoduseni fizeni mize piislusny organ zprostit zadajici orga-
nizaci povinnosti obdrzet ufedni razitko v pfipade¢, ze se jedna o osvobozeni
od dan& pro Gfedni ucely. Zadajici organizace musi toto zprodténi uvést
v kolonce 7 osvédceni.

(") Kody nékterych b&Zné pouzivanych mén jsou: EUR (euro), BGN (lev), CZK (Ceska

koruna), DKK (danska koruna), GBP (libra Sterlinkd), HUF (forint), LTL (litas), PLN
(zloty), RON (rumunsky leu), SEK(§védska koruna), USD (americky dolar).
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PRILOHA III

Clanek 56 tohoto nafizeni

Jednotka

Obchodované hmotnosti

Kg

12,5/1

Gram

500/250/100/50/20/10/5/2,5/2

Unce (1 unce = 31,1035 g)

100/10/5/1/'/,/'/,

Tael (1 tael = 1,193 unci) (")

10/5/1

Téla (10 tél = 3,75 unci) ()

10

(") Tael = tradi¢ni ¢inské jednotka hmotnosti. Nominalni ryzost tael prutu je v Hongkongu
990, ale na Tchaj-wanu mohou mit pruty o hmotnosti 5 a 10 tael ryzost 999,9.
(® Tola = tradi¢ni indickéa jednotka hmotnosti pro zlato. Nej¢ast&jsi jsou pruty o hmotnosti

10 tol, s ryzosti 999.
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PRILOHA IV

Srovnavaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 1777/2005

Toto nafizeni

Kapitola I

Clanek 1

Kapitola II
Kapitola IT oddil 1
Clanek 2

Kapitola I oddil 2
Cl. 3 odst. 1

Cl. 3 odst. 2
Kapitola 111
Kapitola III oddil 1
Clanek 4

Kapitola III oddil 2
Clanek 5

Clének 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Clének 10

Cl 11 odst. 1 a2
Clanek 12
Kapitola IV
Clanek 13
Kapitola V
Kapitola V oddil 1
Clanek 14

Clanek 15
Kapitola V oddil 2

Clanek 16

Kapitola I

Clanek 1

Kapitoly III a IV
Kapitola III

Clanek 5

Kapitola IV

Clanek 9

Clanek 8

Kapitola V

Kapitola V oddil 4
Clanek 28

Kapitola V oddil 4
Clének 34

Clanky 29 a 41
Clanek 26

Clanek 27

Clanek 30

Cl. 38 odst. 2 pism. b) a c)
Cl. 7 odst. 1 a2

Cl. 7 odst. 3
Kapitola VI

Clének 42

Kapitola VIII
Kapitola VIII oddil 1
Clének 44

Clanek 45

Kapitola VIII oddil 4

Clanek 47
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Nafizeni (ES) & 1777/2005

Toto nafizeni

Clének 17
Kapitola VI
Clanek 18
Kapitola VII

CL 19 odst. 1

O

1. 19 odst. 2

Ox

1. 20 odst. 1

O

1. 20 odst. 2

Ox

1. 20 odst. 3 prvni pododstavec
Cl. 20 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 20 odst. 3 tfeti pododstavec
Cl. 20 odst. 4

Kapitola VIII

Clének 21

Clanek 22

Kapitola IX

Clanek 23

Ptiloha I

Ptiloha II

Clanek 48
Kapitola IX
Clanek 52
Kapitola XI
Clanek 56
Clanek 57
Clanek 58
Clanek 62
Clanek 59
Clanek 60
Clanek 63
Clanek 61
Kapitola V oddil 3
Clanek 16
Clanek 14
Kapitola XII
Clanek 65
Priloha I

Ptiloha 111




